s

CSIKSOMLYO




CSIKSOMLYO
HAZAVAR

Antolégia



A borito fotojat
MAGYARI HUNOR

készitette



CSIKSOMLYO
HAZAVAR

Antologia

Valogatta és 6sszeallitotta
Dr. BRAUCH MAGDA

Erdélyi Gondolat Konyvkiado
Székelyudvarhely 2008



AZ ERDELYI GONDOLAT
SZERKESZTOBIZOTTSAGA

BEKE SANDOR (igazgat6)
BRAUCH MAGDA
CSEKE GABOR
CSEKE PETER
CSIRE GABRIELLA
FODOR SANDOR
GABOR DENES
JANCSIK PAL
NAGY PAL
P. BUZOGANY ARPAD
PENTEK JANOS

© Erdélyi Gondolat Konyvkiado, 2008

ISBN 978-973-8320-61-1



ELOHANG AZ ANTOLOGIAHOZ

A Csiksomlyorol szo6l6, pontosabban a punkosdi som-
ly6i bucstval kapcsolatos antologia anyagat Brauch
Magda valogatta és szerkesztette kotetté Csiksomlyo
hazavar cimmel.

A kivalogatott szovegrészek az Erdély legfontosabb
bucsujard helyéhez kot6ds tudnivalok mellett a vallasi
érzulet szempontjabol fontos dokumentumok, irasok —
beszédek, tanulmanyrészletek, szent énekek, szépiro-
dalmi alkotasok — altal idézik fel és mélyitik el azt az
élményt, amelyet csak az tnnepségen részt vevik is-
merhetnek.

Kozonségesen hitnek nevezzik ezt az érzést, ami
szazezreket mozgosit punkosdkor. Eppen ennek a sok-
féle megnyilvanulasat példazza e szoveggyljtemény is,
hiszen a régota ismert himnuszok, imak és vallasi éne-
kek mellett (ezekbdl béséggel tartalmaz a kézirat) Baj-
na Gyorgy, Baricz Lajos, Beke Sandor, Nagy Irén, P.
Papp Asztrik és Reményik Sandor vallasos versei is ol-
vashatok.

A lirai vonulat erésségei a himnuszok (Kolcsey Fe-
renc’ Hymnus, Vorosmarty Mihaly: Szozat, Boldogasz-
szony Anyank, Csiksomlyor Maria-siralom, Székely him-
nusz, Csango himnusz, Isten, hazankért, Szent Istvan
kirdlyhoz), imak (Ima a csiksomlyor sziiz Maridhoz,
Ima a székely népért, Székely miatyink) és a nagy
szamban kozolt vallasi énekek.

A somly6i bucst torténetét torténelmi tavlatban tar-
gyalja Boldizsar Dénes A csiksomlyor piinkésdi bicsu
eredete cimd tanulmanyrészlete, kitérve azokra a tor-
ténelmi korulményekre, elézményekre, amelyek kozre-
jatszottak abban, hogy a protestans hadak a Csiki-me-
dence ellen induljanak.



Torténelmi fordulat volt a csiki székelyek, meg egész
Erdély rémai katolikus vallasu lakéi szamara Marton
Aron 1946. évi somlyéi beszéde, ugyanis a nagy pispok
a szamara személyesen, hivei szamara meg kozvetett
modon veszélyt jelenté hatalmi beavatkozas arnyéka-
ban e vallasos tinnepen is az egyhaz szeretetre felszoli-
to, megbékélést siirget6 szavait tolmacsolta.

Mas szempontbo6l torténelmi I1. Janos Pal papa 2004-
es uzenete a csiksomly6i piinkosdi bacsan résztvevok-
nek.

Ugyancsak az utobbi évek unnepeinek tzenetét tol-
macsolja Sebestyén Péter marosvasarhelyi plébanos A
csiksomlyor bucsu cim jegyzete.

Kovacs Sandor kolozsvari f6esperes irasa (Csiksom-
lyo, a Székelyfold Romaja) torténeti visszatekintéssel
kezd, P. Boros Fortunat egyhaztorténész a somlyoi kegy-
szobrot mutatja be (A csiksomlyor kegyszobor torténe-
te). Tanké Gyula néprajzgyljté Gyimesiek a piinkosdi
bucsin cimi tanulmanyaban e folemeld vallasi élményt
jarja korual: résztvevék emlékeznek a bucsujarasra, a
szerz6 pedig mint az egész naptari év legjelentdsebb val-
lasi eseményét targyalja a somlyo6i btacsan valo részvé-
teluket.

Ugyancsak néprajzi tanulmany a Peti Lehelé, Ritua-
lizalt kozosségi latomas: A moldvai csangok napba né-
zése cimmel. Kozismertté valt mar, hogy a moldvai csan-
gok Babba Maria-varasa a hitélmény egy kulonleges
megnyilvanulasa, amelynek ,szentségét” ugyan profa-
nizalja a sajté meg a kivancsiskodok részvétele, de je-
lentéségét nem csokkentheti.

Az Antologiat a Régi csiksomlyoi bucsusének, vala-
mint Beke Sandor 2005-ben 1I. Janos Pal papa emléké-
re irt, A szeretetnek nincsen temetoje cima kolteménye
zarja.

P. Buzogéany Arpad



Kolcsey Ferenc

Hymnus,

a magyar nép zivataros szazadaibol

Isten, aldd meg a magyart
Jo kedvvel, béséggel,
Nyujts feléje védd kart,
Ha kiizd ellenséggel;

Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztenddt,
Megbtinhodte mar e nép
A multat s jovendot!

Oseinket felhozad
Karpat szent bércére,
Altalad nyert szép hazat
Bendegtiznak vére.

S merre zugnak habjai
Tiszanak, Dunanak,
Arpad hés magzatjai
Felviragozanak.

Ertink Kunsag mezein

Ert kalaszt lengettél,

Tokaj szbl6vesszein
Nektart csepegtettél.
Zaszlonk gyakran plantalad
Vad torok sancara,

S nyogte Matyas bus hadat
Bécsnek buszke vara.



Hajh, de blineink miatt
Gyult harag kebledben,
S elsujtad villamidat
Dorgé fellegedben,

Most rabl6 mongol nyilat
Zugattad felettunk,
Majd toroktdl rabigat
Vallainkra vettink.

Hanyszor zengett ajkain
Ozman vad népének

Vert hadunk csonthalmain
Gyo6zedelmi ének?
Hanyszor tamadt tenfiad
Szép hazam kebledre,

S lettél magzatod miatt
Magzatod hamvvedre?

Bujt az uldozott s felé
Kard nyul barlangjaban,
Szerte nézett, s nem lelé
Honjat a hazaban.

Bércre hag és volgybe szall,
Bt s kétség mellette,
Vérozon labainal,

S langtenger folette.

Var allott, most kéhalom,
Kedv s orom ropkedtek,
Halalhorgés, siralom
Zajlik mar helyettek.

S ah, szabadsag nem virul
A holtnak vérébdl,

Kinzo6 rabsag konnye hull
Arvank hé szemébdl!



Szand meg Isten a magyart
Kit vészek hanyanak,
Nyujts feléje véds kart
Tengerén kinjanak.

Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztendét,
Megbtinhodte mar e nép

A multat s jovendot!

Cseke, 1823. januar 22.
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Vorosmarty Mihaly

Szb6zat

Hazadnak rendiletlentl
Légy hive, oh magyar;
Boles6d az s majdan sirod is,
Mely apol s eltakar.

A nagy vilagon e kiviil
Nincsen szamodra hely;
Aldjon vagy verjen sors keze:
Itt élned, halnod kell.

Ez a fold, melyen annyiszor
Apaid vére folyt;
Ez, melyhez minden szent nevet

Egy ezredév csatolt.

Itt ktizdtenek honért a hés
Arpadnak hadai;

Itt tortek 0ssze rabigat
Hunyadnak karjai.

Szabadsag! itten hordozak
Véres zaszloidat,

S elhulltanak legjobbjaink
A hosszu harc alatt.

Es annyi balszerencse kozt,
Oly sok viszaly utan,
Megfogyva bar, de torve nem,
El nemzet e hazén.



S népek hazaja, nagy vilag!
Hozzad batran kialt:

,Egy ezredévi szenvedés
Kér éltet vagy halalt!”

Az nem lehet, hogy annyi sziv
Hiaba onta vért,

S keservben annyi hi kebel
Szakadt meg a honért.

Az nem lehet, hogy ész, erd,
s oly szent akarat

Hiaba sorvadozzanak

Egy atoksuly alatt.

Még joni kell, még joni fog
Egy jobb kor, mely utan
Buzg6 imadsag epedez
Szaz ezrek ajakan.

Vagy joni fog, ha jéni kell,
A nagyszert halal,

Hol a temetkezés folott
Egy orszag vérben all.

S a sirt, hol nemzet stilyed el,
Népek veszik kortil,

S az ember millidinak
Szemében gyaszkonny l.

Légy hive renduletlentl
Hazadnak, oh magyar:
Ez éltetdd, s ha elbukal,
Hantjaval ez takar.

1"
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A nagy vilagon e kiviil
Nincsen szamodra hely;
Aldjon vagy verjen sors keze:
Itt élned, halnod kell.

(1836)



Régi magyar himnusz

Boldogasszony anyank,

Régi nagy patronank,

Nagy inségben lévén

[gy szolit meg hazank:
Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Nyisd fel az egeket

Sok kialtasunkra,

Anyai palastod

Forditsd oltalmunkra!
Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Kegyes szemeiddel

Tekintsd meg népedet,

Segéld meg aldasra

Magyar nemzetedet!

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Mert sirnak, zokognak

Arvaknak szivei,

Hazank pusztulasan

Ozvegyek lelkei.

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Vedd el orszagunkrol
Ezt a sok inséget,

Boldogasszony anyank*

13
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Kikben torkig tszunk,

S nyerj régi épséget.

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Irtsd ki, édes anyank,

Az eretnekséget,

Magyar nemzetedbdl

A hitetlenséget!

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Hogy mint isten anyjat

Régen tiszteltenek,

Ugy minden magyarok

Most is dicsérjenek.

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Tudod, hogy Szent Istvan

Orokségben hagyott,

Szent Laszlo kiraly is

Minket read bizott.

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Fiad ellen sokat,

Megvalljuk, vétettink.

De csak imadj értunk:

Hozzaja megtérunk.

Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol!

Jézus fiad elGtt
Konyorogj érettink,
Mert ha nem cselekszed,



Egy labig elvesziink.
Magyarorszagrol, romlott hazankrol,
Ne felejtkezzél el szegény magyarokrol.

*Magyarorszagi 18. szazadi néphimnusz, vallasos dal,
a magyar katolikussag egyik legkedvesebb énecke.
Szent Istvanhoz és Szliz Maria — Magyarorszag védé-
szentje — vallasos kultuszahoz kapcsoldédik. A verset
Lancsics Demeter pannonhalmi bencés szerzetes irta.
1793-ban ,nationalis cantitio” — nemzeti ének.
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Osi székely himnusz

Csiksomlyai
Maria-siralom*

O én édes j6 Istenem,
Oltalmazom, segedelmem,
Vandorlasban reménységem,
[nségemben 14gy kenyerem.

Vandor fecske sebes szarnyat,
Vandorlegény vandorbotjat,
Vandor székely reménységét,
Jézus, aldd meg Erdély foldjét.

Vandor fecske hazatalal,
Edesanyja fészkére szall,
Hazajottunk, megaldott a
Csiksomlyo6i Szliz Maria.

*Ezt az 1350 koril keletkezett Maria-éneket Bartok
Béla jegyezte le a Csiki-medencében. A katolikus szé-
kelyek éneklik a csiksomlydi Maridhoz.
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Szekely himnusz*

(Az eredeti szoveg)

Ki tudja merre, merre visz a végzet
Gorongyos aton, sotét éjjelen.

Segitsd még egyszer gyézelemre néped,
Csaba kiraly, a csillagbsvényen.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcatol zajlo tengeren.
Fejunk az ar ezerszer elboritja,
Ne hagyd el Erdélyt, Erdélyt Istenem!

*Szovegét irta Csanady Gyorgy (Székelyudvarhely, 1895.
februar 23. — Budapest, 1952. m4jus 3) 1921-ben.
Zenéjét szerezte Mihalik Kalman (Oravicabanya, 1896.
februar 21. — Szeged, 1922. szeptember 6).
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Szekely himnusz

(A kozszdjon forgo valtozat)

Ki tudja merre, merre visz a végzet
Gorongyos aton, sotét éjjelen.

Vezesd még egyszer gyézelemre néped,
Csaba kiralyfi, csillagosvényen.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcanak zajlo tengerén.
Fejunk az ar, jaj, szazszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Isteniink!



Csango himnusz

Csango6 magyar, csang6 magyar,
Mivé lettél, csang6 magyar.
Agrél szakadt madar vagy te,
Elvettetve, elfeledve.

Egy pusztaba telepedtél,
Melyet orszagnak neveztél.
De se orszagod, se hazad,
Csak az Uristen gondol rad.

Idegen nyelv béboritja nyom,
Olasz papocskak nyakadon.
Nem tudsz énekelni, gyonni,
Anyad nyelvén imadkozni.

[n Tstenem, mi lesz veliink?
Gyermekeink, s mi elveszuink!
Melyet apaink 6riztek,
Elpusztitjak szép nyelviinket!

Halljuk, all még Magyarorszag,
Uristeniink, te is megaldd!
Hogy rajtunk konyoruljenek,
Elveszni ne engedjenek.

Mert mi is magyarok vagyunk,
Még Azsiabol szakadtunk.
Uristen, sorsunkon segits,
Csango6 magyart el ne veszitsd!

(Petras Ince Jénos gytijtése)
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Marton Aron

,Eurdpa a halalos hiin
allapotaban van”

Mérton Aron 1946, évi piinkdsdvasirnapi
beszéde Csiksomlyon

Krisztusban szeretett hiveim!

A katolikus székelység 6si szent helyén — mely egy-
ben a nyugati kereszténységnek is egyik legkeletibb
6rhelye — gytltunk 0ssze, hogy apaink példajara Isten
Szent Anyja el6tt hodolatunkat bemutassuk és magun-
kat és gyermekeink jovéiét az O hatalmas partfogasaba
ajanljuk.

Zarandok csapatok vannak jelen Erdély tavoli vidé-
keirdl is. A Székelyfold népe pedig az Gsi parancsnak
engedelmeskedve tomegében kelt Gtra most is. Mezei
osvényeken, erdei csapasokon és minden tutvonalon na-
pok 6ta templomi zaszlok vonulnak, s a vonuld bucsua-
sok folott, mint lathatatlan zaszl6 himes szovete: imak
tomor hangja, binbanati zsoltarok panaszos dallama, a
Maria-énekek ude csengése szall, és koveti a szélben
leng6 lobogdkat.

gy jarnak ide a nemzedékek szazadok 6ta. Ugyan-
azokon az Osvényeken, csapasokon és utakon: és
ugyanazokkal az imakkal, énekekkel, ahitatgyakorla-
tokkal. Itt imadkoztak apaink, amikor visszaverték az
dsi katolikus hit ellen fegyverrel felvonuld fejedelmet.
Itt kérték az évi segitséget, amikor Grhelyeiket, asszo-
nyaik és leanyaik becsiiletét, a maguk és fiaik szabad-
sagat kellett megvédelmezniuk a keletr6l hajdan gyak-
ran fenye-getd ellenség ellen. Ide zarandokoltak a ki-
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tartas ke-gyelméért, valahanyszor elemi csapasok suj-
tottak, a-vagy az emberi onkény megalazasai és igaz-
sagtalansagai alatt 1élekben kifaradtak. Es ide jottek
arvasagukban is, hogy Istent engesztelve és Maria ta-
mogatasat kérve fogjanak hozza feldalt életuk ajjaépi-
téséhez.

A nagy habort megrazott és megtisztitotta a lata-
sunkat. Ma egységesebben és él6bb hittel, mint barmi-
kor, Istennel és Krisztus altal meghirdetett igazsagok
sziklain és alapjain készulink felépiteni a jov6t. A ma-
gunk életében olyan tarsadalmi rendet akarunk, amely
Isten gondolatanak megfelel. Olyan tarsadalom a cé-
lunk, amely elismeri, tiszteletben tartja Istentdl ren-
delt céljat; amely a munkas szamara elismeri és tiszte-
letben tartja a tisztességes csaladi bérhez, a vélemény
szabad nyilvanitasahoz és az emberi életfeltételekhez
val6 jogot; olyan tarsadalomban kivanunk élni, amely
kizarja az emberi 6nkény érvényesulését; amely igaz-
sagos végrehajtasaval biztonsagos jogrendet tart fenn;
és amely megvédi minden polgar elidegenithetetlen jo-
gat minden emberi hatalom tamadasaval szemben.

Tudjuk — mert tapasztaltuk —, hogy nincs rendezett
emberi élet, ha nem igazodik az Istentdl adott rendhez.
Ezért valasztottuk a téveteg emberi elme talalmanyai
helyett az Isteni Bolcsesség biztos utjat.

Sorsunkat azonban masik oldalon a vilag hatalmas-
sagai tartjak kezukben. S amikor mi a jog, rendezet-
tebb, igazsagosabb, emberibb jové kialakitasan gondol-
kozunk, aggodva figyeljuk, hogy vajon a fold hatalma-
sai mit terveznek felglunk. A habora alatt és utan fele-
16s vezetd személyiségek ajkar6l — nemegyszer kozos
megbeszélés eredményeként — biztatdo nyilatkozatok
hangzottak el. Az igazsagos és tartos békét igérték. S
biztunk abban, hogy ez alkalommal csakugyan a mel-
l6zhetetlen erkolcsi elvek alapjan — és nem hatalmi-
politikai szempontok szerint — dontenek. Az 1946. ma-
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jus 7-1, a parizsi hatarozatrol kiadott kozlemények
megzavartak ezen hitunket. A hatarozat tulajdonkép-
peni jelentését ma sem ismerjuk. S nem ismerjuk a ha-
talmak tovabbi terveit sem. Az a keserd csalodas azon-
ban, mely a hirek hatasa alatt a lelkeken er6t vett és
amely sokakat mar a kétségbeesés orvénye felé sodort,
tovabba az a tamado gyulolet, mely ugyanerre a hirre a
masik oldalrol elleniink Gjult erével fellangolt, koteles-
ségunkké teszi, hogy aggodalmunknak hangot adjunk.

XII. Pius papa mar a haborua alatt ismételten felhivta
a vilag figyelmét a béke nagy mivének erkolesi felté-
teleire. ,Az igazsag — mondja az 1941. évi karacsonyi
beszédében — csak az erkolesi torvények valtozhatat-
lan sziklajan épiilhet.”

Ugyanebben a beszédében az igazsagos és tartds bé-
ke egyik feltételét fogalmazza meg: ,Az erkolcsi elvekre
épult 4j rendben nincs helye a nemzeti kisebbségek
nyilt vagy rejtett ldozésének, kulturalis vagy nyelvi
sajatossagai elnyomasanak, gazdasagi képességuk aka-
dalyozasanak, természetes szaporodasi képességiik csok-
kentésének vagy megsziintetésének.”

Nekink is jogunk van azt kérni, hogy ilyen szenve-
déseknek ne vessenek ala. Tobb mint huszonot éves ki-
sebbségi életunk alatt megtapasztaltuk a politikai és gaz-
dasagi elnyomas nyilt vagy rejtett rendszereit és kilon-
boz6 fokozatait, folyamatos és egyre sulyosabb kuzde-
lemre kényszerultink kulturalis és nyelvi értékeink
megvédéséért, s a politikai, gazdasagi és tarsadalmi hely-
zet, mely osztalyrészunk lett, komoly akadalyt vetett né-
punk természetes szaporodasa elé is.

Nem vallalhatjuk tobbé ezt az igazsagtalan és meg-
alazo helyzetet. Es kérjuk: ne kényszeritsék ezt rank
azok sem, akik a sorsunk folotti dontés jogat maguk-
nak tartjak fonn.

A Szentatya emlitett beszédében a nemzetek kozotti
rend elsd alapfeltételét a nemzetek szabadsaganak és
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integritasanak biztositasaban jeloli meg. , Az erkolcsi
elvekre épilt 4j rendben — mondja ismét — nincs he-
lye mas nemzetek szabadsaga, nemzeti integritasa és
biztonsaga megsértésének, barmilyenek legyenek is te-
ruleti kiterjedés és védelem szempontjabol.”

Az Egyesult Nemzetek népei, attdl az elhatarozastol
vezetve, hogy megmentsék a jové nemzedékét az Gjabb
habora borzalmaitél, szintén hitet tettek az alapvetd
emberi jogok, az emberi személy méltdésaga, valamint a
kis és nagy nemzetek egyenjogusaga mellett.

Az Egyesult Nemzetek népeinek ez a hittétele az
alapvet6 emberi jogok mellett megegyezik azokkal a
sarkalatos elvekkel, melyeket a Szentatya suirget a né-
pek javara... Ezekre az altalanosan elismert és meg-
tamadhatatlan erkolesi tételekre hivatkozva kérjiuk az
igazsagot a magunk szamara is.

A San Francisco-ban alairt alapokmany az Egyesult
Nemzetek céljat a nemzetek kozotti béke megvaldsita-
saban és megtartasaban latja; ezt a nagy és nemes célt
— mas eszkozok mellett — elsGsorban a nemzetek
egyenjogusaganak és onrendelkezési joganak tisztele-
tével probalja elérni.

Ugy hisszilk, nem tévediink és nem talozunk, ha a
magunk ugyét Osszefiiggésbe hozzuk az eurdpai béke
sorsaval. A torténelem bizonyitja, hogy ,ezek a béke-
szerzO0dések”, amelyek az erkolcsi kovetelményekkel és
az igazi politikai bolcsességekkel ellentétes szellemben
és feltételekkel kottettek, mind rovid életiiek voltak és
szomort kovetkezményekkel jartak” (XII. Pius).

A mostani habort dalasai pedig sokkal nagyobbak,
semhogy az emberiség elbirna egy meghitsult béke
ajabb pusztitasait. S a mi ugyink igazsagos elintézése
nélkil repedés lesz a béke épiletében.

Lengyelorszag masodik felosztasa utan mondotta a
neves francia Cratry atya: ,Kuropa Lengyelorszag fel-
osztasa ota a halalos bln allapotaban van”. Az egymas-
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ra kovetkezd két habort mérhetetlen pusztitasai arra
engednek kovetkeztetni, hogy Eurdpat valoban a sajat
blinei verik. S nyomhatja Europa lelkiismeretét a mi
nemzetiink sorsa is. Nemzetunket a mualt habora utan
négy orszagra osztottak szét. Sok szenvedés, amit en-
nek a népnek azota magara kellett vennie, ennek a ha-
talmi intézkedésnek a kovetkezménye. Tudjuk, hogy a
népek nagy csaladjaval szemben elhanyagolhato, s6t
elpusztithaté mennyiség vagyunk, de a kis népek nagy
szovetségese a megsértett erkolesi rend és ez bosszut
allhat értunk is.

Szabad emberhez és szabad néphez méltd életet ki-
vanunk éIni, mert ehhez istenadta jogunk van. Kicsiny
nép vagyunk, de kicsinységunk ellenére is a tartds bé-
kére vagyakozunk, és az Uj rend felépitésére készuld
népek csaladjanak hasznos tagjai kivanunk lenni. A
multkori békeszerzodésnél az onrendelkezés jogan sza-
mos népnek tették lehet6vé, hogy fajtestvéreivel egyutt
és egy allamban éljen; télunk akkor ezt a jogot megta-
gadtak. [gazsagunk tudataban és a valtozatlan termé-
szeti és isteni torvények alapjan kérjuk azokat, akik-
nek folottink hatalma van — minden hatalom onnan
felulrdl adatott! —, ne feszitsék népunket egy Gjabb ité-
lettel a régi keresztre.

Krisztusban Szeretett Hiveim!

Aggodtak a hatosagok, hogy nyilt politikai tunteté-
sek lesznek. De ti imadkozni jottetek ide, s én épultem
azon a példas fegyelmen, amelyet atkozben tanusitot-
tatok. Ugyanilyen fegyelmezetten térjetek vissza.

A puspoknek azonban meg kellett hallania hiveinek
nagy aggodalmat, és ki kellett mondania azt, amit ne-
kik nincsen szabadsagukban kimondani.

Az a szazezres tomeg, amely a tegnap és ma itt hul-
lamzott és a tobbi szazezrek, akik ezeket hazulrol 1é-
lekben kisérték, ezért is imadkoztak.

24



Ez azonban nem politika. Itt az életunkrdl van szo! S
az emberi élethez az [stentdl nyertunk jogot. Az 6nma-
gunk becstlete és a jov6 nemzedékek sorsaért reank
harulé felelgsség koveteli, hogy jogaink védelmében til-
takozzunk egy igazsagtalan itélet kimondasa és végre-
hajtasa ellen!

A Mindenhat6 Isten aldasa és a Nagyasszonyunk vé-
delmezd josaga legyen veletek!
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Nagy Irén

Non recuso laborem

Mérton Aron szilletésének 110. éviorduldjéra

A porban jatszott egy gyermek,
a templom arnyéka reavetult.
Fejét lehajtva, kozel a foldhoz,
a csendes jatszasba elmerilt.
Jottét nem jelezte csillag az égen,
— Vagy nem vették volna észre
azt a népek? —
De jott ezredéves ajandékunkképpen,
nehéz idék mélté Emberének.

Folotte fehér torony magaslott,

azon kuszott az ég felé szeme,

a ragyogasba fel, kozel a naphoz,

s szive sugaras fénnyel lett tele.

16 Viz folyama lelkén atsuhant.

Nem tudhatta még, csak megérezte, itt
dacolva kell élni, tudva a maltat,

s viselve ezer év vétkeit.

Nem tudta még, de megérezte, majdan

szavakra valtja ezt a ragyogast,

mert szerette, ahogy egy gyermek
szerethet,

az Isten hazat, a mennyek kapujat,

a Templomot, a templomat, a Varat.

Hatalmas-erdsnek talalta azt,

Bastyanak, minek a lépcsdjére allhat

Hirdetni igazat, hitet, vigaszt.



Azutan sokaig nézte a Keresztet.
Hallotta mar, ott Krisztus vére folyt.
Mégis fénylik. Hogy ragyog ott fenn.

Az a vér talan arannya valtozott?
Mondtak, O nem kérte soha a jussat,
szenvedett, tlrt, csendesen, emberul.
Talan igy kellett azt. Ezt kérte az Isten,
mert minden szenvedés bére megtéril.

A gyermek még nem ismert sem betiit,
sem strofat.
Nem szo6lt. Nem kérdezte meg:
,Mi lesz a bérem?”
Csak allt reszketve, s a szive zugta:
,NON RECUSO LABOREM”
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II. Janos Pal papa

Uzenet Csiksomlyéra

A csiksomly6i Maria-kegyhely piinkosd vigiliajan tar-
tott hagyomanyos zarandoklata alkalmabol tantsagot
kivanok tenni az erdélyi nép évszazados hliségérdl az
Evangéliumhoz. Ezt a népet ma az a szamos hivé kép-
viseli, akik Szliz Maria labaihoz érkeztek, hogy ujra
megerositsék odaadasukat Krisztus irant. Mikozben szi-
vélyes udvozletemet kuldom Onnek, Tisztelendd Test-
vérem, orommel emlékezem meg Erdé Péter biboros,
esztergom-budapesti érsek arrol, Magyarorszag prima-
sarol, aki ezt a zarandoklatot vezeti. Szeretetteljes ud-
vozletemet killdom a puspokoknek, a papoknak, a meg-
szentelt életet él6 személyeknek és az 6sszes hiveknek,
akik kozelrdl vagy tavolrol érkeztek.

Ez a punkosd unnepének vigiliajan tartott egyhazi
talalkozo emlékezetiinkbe idézi azt, amit Gseitek annyi-
féle modon megvalositottak: az egyetértd kitartast az
imadsagban Sz{iz Mariaval, Jézus édesanyjaval (vo.
ApCsel 1,14).

Lelkileg egyesulok a hitben val6 talalkozasotokkal,
buzditalak benneteket, hogy Orizzétek meg elevenen
kozosségeitekben a Boldogsagos Szlz odaado tisztele-
tét, és gyakoroljatok ennek érdekében a Rozsafuzér
végzésének hagyomanyat: ,A masodik évezredben fo-
kozatosan fejlodott ki Isten Lelkének 0sztonzésére ez a
sok szent altal annyira szeretett és a Tanitohivatal al-
tal buzditott imadsag. Egyszertségében és mélységé-
ben az éppen most kezdddott harmadik évezredben is
igen fontos imadsag marad, melynek az életszentség
gyumolcseit kell teremnie. Jol illik ez az imadsag an-
nak a kereszténységnek a lelki atjahoz, amely kétezer
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év utan sem veszitett semmit kezdeti frissességébdl, és
érzi Isten Lelkének osztonzését, hogy »evezzen a mély-
re« és mondja, s6t kialtsa Gjra a vilagnak, hogy Krisz-
tus Ur és Megvaltd, hogy 6 »az Gt, az igazsag és az élet«
(Jn 14,6)” (Litt. Ap. Rosarium Virginis Mariae, nr. 1).

Krisztus segitségével erdsitsétek meg és szilarditsa-
tok meg buszkén Eurdpa keresztény értékeit, azokat az
értékeket, amelyekre Kozép-Europa katolikusainak nem
régen, az ausztriai Mariazellben tartott talalkozojan is
hivatkoztak. Tudataban kell lenniink, hogy ,az eurdpai
foldrész torténetét az Evangélium elevenit hatasa jel-
lemzi. »Ha az elmlt évszazadokra tekintunk, csak ha-
lat adhatunk az Urnak azért, hogy a kereszténység
foldrésziinkon a népek és kultarak kozotti egységnek, a
teljes ember haladasanak és az emberi jogok elémozdi-
tasanak elsddleges tényezdje volt«” (Adhort. Ap. Eccle-
sia in Europa, nr. 108).

Erre a talalkozora, amelynek soran szorosan ossze-
fonodtok a Szlzanya koril, lehivom a Szentlelket, hogy
halmozzon el minden résztvevét ajandékainak bdségé-
vel. A csiksomly6i Maria-kegyhely azon a foldon all,
amelyet Ggy ismernek, mint ,a Szilizanya viragoskert-
jét”. Kisérje a Szent Szliz szandékotokat mennyei koz-
benjarasaval, eszkozolje ki mindnyajatok szamara bé-
ségesen a ,szeretetet, az oromet, a békességet, a turel-
met, a kedvességet, a josagot, a hliséget, a szelidséget,
az onmegtartoztatast’ (Gal 5,22).

Ezekkel a kivansagokkal adom meg szivb6l Onnek,
Tisztelendd Testvérem, Erdd Péter biborosnak, a puspo-
koknek, a papoknak és a hiveknek, akik a szertartason
jelen vannak, kiillonleges apostoli aldasomat, és szivesen
terjesztem ki azt a nekik kedves személyekre is.

Kelt a Vatikanban, 2004. majus 29-én,
plinkésd iinnepének vigiligjan
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A csiksomlyoi
kegyhely kdszontése,

amikor elészor pillantjak

30

meg a kegyhelyet

Szivem mélyébol koszontelek, dicsGséges
szent hely, hol az Isten, a boldogsagos Sziz-
anya kozbenjarasa szent kegyelmeit és al-
dasat adja nekiink, szegény foldi zarando-
koknak. Udvozlégy, szent hajlék, melyben
oly sok blinos nyert mar kegyelmet, sok be-
teg kapta vissza testi egészségét, részesult
meghallgatasban, vigasztalasban! fme, ala-
zatos szivvel, ég6 buzgdsaggal kozeledem
Hozzad. Szent ahitattal varom, hogy kiiszo-
bodet atlépjem, 6, kedves hajlék. Reménye-
met a josagos mennyei Atya irgalmaba, Jé-
zus Krisztus érdemeibe, a Szentlélek megvi-
lagositd kegyelmébe és a boldogsagos sziiz
Maria szeretetteljes szivébe helyezem.

Legyen szamomra és valamennyiiink ré-
szére a lelki megujulas béven arado forrasa
a Boldogsagos Sziliz csiksomlyo6i tronja el6tti
tisztelgésink! Amen.



Régi csiksomlyoi
kOszOn®H enek

,A Bodogsagos Sziiz Marianak a nagy oltaron allo,
és szamos kiilonos mennyei kegyelmekkel
jeleskedo képéhez”

Maria serkentett arra,

Hogy jojjunk el Csiksomlyora,
Képe latogatasara,

Lelkunk vigasztalasara,

Mert latta szukséguink,
Szornyd nagy inségink,
Testi, lelki betegséguink,
Szamtalan sok ellenségunk.

El is jott mar a buzgo6 nép,

Kit vonzott e draga, szent kép,
Melynek tekintete is szép,
Sok jelekkel fényls és ép.
Azért térden allva,

Foldig leborulva,

Teljes szivbdl buzgdlkodva,
Enekeljink vigadozva.

Atyaistennek Leanya,
Fiaistennek szliz Anyja,

Es Szentléleknek Matkéja,
Magyaroknak Nagyasszonya,
Egyek Kiralynéja,

Vilag Partfogoja,

Blinosok Oltalmazoja,
Betegek Vigasztaloja.

Ezen képed draga volta,
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Szent Fiadat arra birta:
Kegyelmekkel megaldotta
S vilag eleibe adta.
Tiszteljuk hat méltan,
Neki halat advan,

Ez ajandékaért aldvan
Otet, s orokké imadvan.

Ihol tehat buzg6 szivvel,

S ajtatos zeng6 nyelvvel,
Szent képedet tisztelettel
Koszontjuk vig udvozlettel,
Mert mindent, mit kérunk,
Ez el6tt megnyerunk,

Végre hazafelé térink,

S ott boldog kimulast érunk.

Akik pedig itt maradunk,
Véle lesz éltunk s halalunk,
Melyet mi megbizonyitunk,
Mert mellGle el nem allunk.
Vesszen el mindenink,

Csak ne draga lelkuink,

Erre segélj, Jézus, kérunk,

S Szlizanya, tégy szot értink.



P. Papp Asztrik OFM

Csillag a Somlyo-hegy
felett

7ag a fenyves font a Hargitan,
Arrafelé jott gyermeked, Anyam.
Vérzik a talpa, esd verte,

De 6romittas mar a lelke.

Csillag gyult a Somly6-hegy felett:
Szép szemeidtol vagyunk részegek.
(si csapasok vandorara

Zaporoz arcod fénysugara.

Hoztam néked ajandékot is:

Vissza ne vesd, hogy oly silany, komisz.
Feladom néked a szivemet,
Jatékszerul nyajtsd Gyermekednek.

Megkérnélek, ugye megteszed?
Strd kod ul a székelyek felett.
Draga Nagyasszony, te is latod:
Vond ki foléjuk fénypalastod.
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Mennynek Kiralyné
Asszonya

Mennynek Kiralyné Asszonya,
Orilj, szép Sziiz, alleluja!
Mert kit méhedben hordozni
Meélto voltal, alleluja!

Amint megmondotta vala,
Foltamadott, alleluja!
Imadd Istent, hogy lemossa
Btneinket, alleluja!



Mariat dicsérni
hivek jojjetek
Mariat dicsérni hivek jojjetek,

Mert ¢ fogja kérni Fiat értetek.
Udvozlégy, Maria! mondja minden hiv,

Aldott 1égy, Maria! mondja nyelv és sziv.

Ha értunk Maria Szent Fiat kéri,
Az § szent kegyelmét nékiink megnyeri.
Udvozlégy, Maria! mondja minden hiv,

Aldott 1égy, Maria! mondja nyelv és sziv.

Te vagy segitsége minden hiveknek,
Es nagy reménysége a blinosoknek,
Udvozlégy, Maria! mondja minden hiv,

Aldott 1égy, Maria! mondja nyelv és sziv.

Te vagy én oltalmam kisértésekben,
Erds bizodalmam veszedelmekben.
Udvozlégy, Maria! mondja minden hiv,

Aldott 1égy, Maria! mondja nyelv és sziv.

Azért is szivembdl mostan vigadok,
Es teljes lelkembdl tied maradok.
Udvozlégy, Maria! mondja minden hiv,

Aldott 1égy, Maria! mondja nyelv és sziv.

Utols6 6ramban segélj engemet,
Es 6rok hazamba vezesd lelkemet.
Udvozlégy, Maria! mondja minden hiv,

Aldott 1égy, Maria! mondja nyelv és sziv.
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Kovacs Sandor

Csiksomlyo,
a Szekelyféld Romaja

,Somly6 fénevezetessége azonban a ferencesek ko-
lostorahoz tartozé templom; a templomot pedig tinne-
peltté a punkosdi buacsiak tevék, mely bucsuk az 1556-
ban Janos Zsigmond seregei felett kivivott gy6zelem
emlékére szerveztettek. E bucstk még most is igen la-
togatottak a székelyfoldi katolikus népség Osszesereg-
lésével, s roppant innepélyességgel szoktak megtarta-
ni, elannyira, hogy 20-30 000 ember szokott punkosd-
kor itt egybeseregleni, minden falu lakossaga diszolto-
zetben, lengd zaszlokkal, szent hymnusok éneklése s
hatalmas csengetéssel vonul ilyenkor Somlyéra.” (Or-
ban Balazs: A Székelyfold leirasa, 1869. I1. 12. old.)

A csiksomly6i ferences kegytemplom eredete Hu-
nyadi Janos koraig nyulik vissza. A torokverd nagy hés
a szentimrei fényes diadal emlékére a Csiki-medence
Somlyd nevi hegye labanal templomot épittetett, s en-
nek Orzését, Kapisztran Janosra valo tekintettel, a Fe-
renc-rendi baratokra bizta.

A templom f6 vonzobereje a XV. szazadbol, ismeretlen
mestertl szarmazo, harsfabol készult 228 cm magas
Maria-szobor.

Az Istenanyat abrazold szobor fején harmas korona,
jobb kezében kiralyi jogar van. Jobb labaval az ¢ isten-
anyai méltosagat tagadd Nestorius fejét tapossa. Bal
karjan a kis Jézus, koronaval a fején.

E szobor a hozza fz6dd csodas események miatt a
székelység legértékesebb kincsévé valt. A csiksomlyoi
Maria josagos tekintetét magan érezte és érzi ma is
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minden magyar katolikus, Erdély barmely részén le-
gyen az otthona.

A székelyek csodatevs Mariaja egyforma szeretettel
varja a magyarok, gyimesi, valamint a moldvai csangok
gyermekeit, hogy tsszetartsa, eggyé forrassza és a rossz-
tol megvédje Gket.

Csiksomly6 igazi jelent6sége a protestantizmus vi-
haraiban tnt ki. A legnehezebb id6kben Csiksomlyo
volt a székelység mentsvara. Innen indultak ki, és ide
tértek vissza a ferences atyak, hogy a pap nélkil ma-
radt hiveket batoritsak és az igaz hitben megdrizzék. A
sztzanya kilonos oltalmanak tekinthetd, hogy a Szé-
kelyfold, de kulonosen Csik és Gyergyd vidéke katoli-
kus maradt.

A szilizanya népe iranti hiségét legmegrazobb mo-
don 1567-ben mutatta meg.

Janos Zsigmond fegyveres erével probalta a csiki, va-
lamint a gyergyoi székelyeket a protestantizmusra téri-
teni. Itt azonban eredményteleniil, s6t csafos vereség-
gel végzidott a hitehagyott fejedelem probalkozasa.

A gyergyoalfalviak, Istvan nevid papjuk vezetésével
ahelyett, hogy a térit6 prédikatoroknak és katonaknak
engedelmeskedtek volna, otthagytak hazaikat, felszoli-
tottak a tobbi falvakat is, Csiksomlyora indultak, hogy
a Szlizanya oltalmat kérjék a gonosz uralkodoval szem-
ben. Itt lelkileg megerdsodve indultak a fejedelem Ud-
varhelyszékr6l atvonuld serege ellen. A joval kevesebb
szamu katolikus sereg ,gy6zni vagy meghalni” jelszoval
indult, s Maria segitségét kérve felejthetetlen vereséget
mért a fejedelem seregére. Ez az eset 1567 punkosd
szombatjan tortént. Ennek emlékére azota minden
punkosd szombatjan zaszlok és keresztek alatt gytltek
ossze Erdély minden tajarél a hithd katolikus hivek.
Ide zarandokoltak a kitartas kegyelméért, valahany-
szor elemi csapasok sujtottak, avagy az emberi 6nkény
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megalazasai és igazsagtalansagai alatt lélekben kifa-
radtak.

1949-ben volt az utols6 csiksomlyo6i bacsujaras. Azu-
tan csak egyénileg mehetett és ment is, aki szukségét
érezte Maria oltalmanak. Erdély-szerte érezték a hi-
vek, hogy itt Istent engesztelve és Maria tamogatasat
kérve tudnak hozzakezdeni feldalt életuk wjjaépitésé-
hez.

Csiksomlyorol emlékezve nem lenne teljes a kép, ha
a nagy polihisztor paterrdl, Kajoni Janosrol nem ten-
nénk emlitést.

A Kolozs megyei Jegenyén sziletett 1629-ben. 18
éves koraban a somlyo6i zardaba vette fel a ferences
rend ruhajat. Csiksomlyon, majd Nagyszombaton vé-
gezte teologiai tanulmanyait. A hittudomany mellett ze-
nei és természettudomanyi ismeretekre is szert tett.

1669-t61 a szarhegyi zarda fénoke, majd 1675-t61 csik-
somlyoi gvardian. Vilagos, tiszta gondolkozasaval ha-
mar rajott, hogy a szellemi sotétség eloszlatasanak
egyetlen eszkoze a sajto.

Ezért 1675-ben konyvnyomdat allitott fel. Kz volt
Erdély els6 katolikus nyomdaja. A Roémabol hozott
nyomdabetik mellett kottajegyekkel is felszerelte a
nyomdat. A kovetkezs évben megjelentette nagy mun-
kajat, a ,Cancionale Catholicumot.” Kz az egyhazi é-
nekgytjtemény megérizte a korabeli gregorian zsoltar
dallamokat is. A nyomda 1854-ig mikodott. A vallasos
kiadvanyok mellett tankonyveket és torténelmi targya
munkékat is nyomtak. gy a Kajoni altal irt ,Erdélyi
ferences 6rség” torténete is itt latott elszor nyomdafes-
téket. Mint a természettudomanyok jé ismerdje, dssze-
allitott egy akkor tujdonsag szamba mend ,Herbariu-
mot.” Mindezek mellett, mint j6 orgonaépitét is szamon
tartja a torténelem.

Méltan nevezték Kajonit a Székelyfold ,énekld Paz-
many Péterének”.
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Maria serkentett arra...

Maria serkentett arra,

Hogy menjiink el Csiksomlyora,
Képe latogatasara,

Lelkunk vigasztalasara.

Mert latta szukséguink,
Szornyd nagy inségink,
Testi-lelki betegségink,
Szamtalan sok ellenségunk.

El is jott mar a buzgo6 nép,
Kit vonzott a draga szent kép,
Melynek tekintete is szép;
Sok jelekkel fényls és ép;
Azért térden allva,

Foldig leborulva,

Teljes szivbdl buzgdlkodva,
Enekeljink vigadozva.

Atya Istennek leanya,

Fia Istennek szliz Anyja

s Szentléleknek matkaja,
Székelyeknek nagy Asszonya,
Egek kiralynéja,

Vilag partfogoja,

Blinosok oltalmazoja,
Betegek vigasztaloja.

Ezen képed draga volta
Szent Fiadat arra birta,
Kegyelmekkel megaldotta,
S vilag elibe adta.
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Tiszteljuk hat méltan,
Neki halat advan,

Ez ajandékaért aldvan
Otet, s 6rokké imadvan.



Udvozlégy Maria,
Tengernek Csillaga

Udvozlégy Maria, tengernek csillaga,

Mindenkor Szlizanya, mennyorszag kapuja!

Téged kérunk, hallgass minket,
Szent Fiadnak ajanlj minket,
O szép Sziz Maria!

Mennybdl lekildetett Gabriel arkangyal,
Hogy téged koszontson tdvozls szavakkal,
Téged kérunk, hallgass minket,

Szent Fiadnak ajanlj minket,

O szép Sziiz Maria!

Oldozd meg kotelét a mi sok vétkiinknek,
s nyisd meg szemeit a te hiveidnek.
Téged kérunk, hallgass minket,

Szent Fiadnak ajanlj minket,

O szép Sziiz Maria!

Lassuk meg Asszonyunk, hogy édes
anyank vagy,

Jézusnal minekiink josagos védonk vagy.

Téged kérunk, hallgass minket,

Szent Fiadnak ajanlj minket,

O szép Sziiz Maria!

O sziizek szent Sziize, a te fiaidnak,
Adj tiszta életet szegény szolgaidnak.
Téged kérunk, hallgass minket,
Szent Fiadnak ajanlj minket,

O szép Sziiz Maria!

M1
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Hogy a te Fiadat mind foldén, mind mennyben,
Dicsérjuk boldogan az 6rok életben.

Téged kérunk, hallgass minket,

Szent Fiadnak ajanlj minket,

O szép Sziiz Maria!



Ima a csiksomlyoi
sziz Mariahoz

Udvozlégy Csiksomlyéi szentséges Sziz
Maria, keresztény hiveidnek Segité Anyja!

Ime, kegyszobrod eltt térdelve mély ala-
zattal mutatom be tiszteletemet és hodola-
tomat.

Te altalad ajanlom fel magamat Istennek,
és remélem, hogy altalad elnyerem minda-
zokat a kegyelmeket, amelyekre oly nagy
sziilkségem van!

Irgalmas J6 Anyam, tekints ream, fogad;
engem anyai josagoddal és megértéseddel!

Bizalommal jottem ide, mint édesanyam-
hoz, hatalmas partfogomhoz, életem vezér-
csillagahoz.

Végy anyai oltalmadba, és nyuajtsd felém
kezedet, mely engem gyamolitson, vezessen
és oltalmazzon!

Hallgasd meg buzg6 kérésemet, segits min-
den ugyemben, vigasztalj szenvedésemben,
ments meg a bilinre vezetd kisértésektdl, légy
betegségemben apolom és halalomkor vigasz-
talom!

A te kegyes oltalmadba ajanlom nemcsak
onmagamat, hanem szuleimet, testvéreimet,
rokonaimat, barataimat, jétevéimet és mind-
azokat, akikért imadkozni tartozom.

Nyerd meg mindnyajunk szamara a Meny-
nyei Atya irgalméat és az Ur Jézus szeretetét
és a Szentlélek kegyelmét, hogy testben-lé-
lekben megszentiilve éljunk e vilagon, holtunk
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utan pedig Veled egyutt orvendezzunk az 6-
rok boldogsagban!

Csiksomlydi Segit6é Szliz Maria, konyorogj
érettunk!



Ima a szekely nepert

Oh, csodatevd szent Sziiz, Istennek Any-
ja, Maria! Csodalatos szobrod elétt oly so-
kan nyerték vissza testi egészségiket, és
nyertek lelki gyégyulést. Evszazadok 6ta bi-
zalommal sereglik hozzad a székelység a
csapasok idején gy, mint a béke és a jolét
napjaiban. Partfogasod és kozbenjarasod se-
gitette harcra elédeinket a poganysaggal vi-
vott nehéz kiizdelmekben, amikor elszantan
védte a katolikus vallast, hitét. Orommel si-
ettem ide, a csiksomly6i bucsajaré helyre,
hogy gyermeki tiszteletemet bemutassam,
szivemet el6tted kitarjam.

Oh, kegyelmek Anyja, Székelyek Nagy-
asszonya! Tekints kegyelmesen sokat szen-
vedett, sok sziukséget megélt hi gyermeke-
idre! Adj a Székelyfold hataraira aldast! Gyer-
mekei legyenek dolgosak, becsuljék meg a
munkat, torekedjenek az erényes és istenes
életre, harcoljanak az igazsagért, jozansag-
gal itéljék meg a vilag dolgait!

Anyai véddészarnyaid oltalmaba ajanlom
székely népunk zsengéjét, a tanuld ifjasa-
got. Segitsd Gket, hogy téged tisztels fiaidda
legyenek, katolikus Egyhazunknak, a szil6-
fold szeretetének szellemében érjenek fel-
néttekké!

Tartsd meg a szul6foldhoz és annak val-
lasahoz vald ragaszkodast azon testvéreink-
ben is, akik a nehéz megélhetéssel kiizdve
idegenbe vandoroltak; vezéreld Sket vissza
az édes szul6fold kebelébe!
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Szentséges Nagyasszonyunk! Tartsd meg
a székely népben az dsi tiszta erkolcsoket és
a vallashoz val6 tantorithatatlan ragaszko-
dast, hogy mélto fiai legyenek a te szent Fi-
adnak, a mi Urunk Jézus Krisztusnak! Amen.



Szekely miatyank

Mi atyank, ki a mennyekben vagy,
Kit6l jon élet és halal,

Hivé szavunk Tehozzad szarnyal,
s vigaszra csak ott talal.

Nagyobbak voltunk minden népnél,
Ha meghalunk is — ugy halunk,
Hogy az egész fold minden népe
Megkonnyezi ravatalunk.

A Te neved megszenteltessék,
E nép mindig benned bizott,
Te székely Isten, félunk Téged,
Bar sujtva sajt ostorod.

Atyank, bar itt van a halalunk,
Buiszke lelktink nem kesereg,

Bar sorsunk meg nem érdemeltiik,
Megszenteltessék a Neved.

Oh, jojjon el a te orszagod,

Add, hogy még boldogok legyunk,
Add, hogy még egyszer rank nézzen
A mi szent Hargita hegyunk.

Add, hogy még egyszer legyen boldog
Székelyhon minden hii fia,

Add, hogy még felvirradjon egyszer
Ez a bus, gyaszos éjszaka.

A Te akaratod legyen meg,
Hogy ha mar minket elhagyal,



48

Ha fohaszunk mar meg nem hallod,
Ha a sorsunk egy hés halal.

De engedd meg, hogy kis fiunknak,
Kiért a szivink vérezett,
Virradjon Erdély hegyein,

Egy dicsd, székely kikelet.

Ne vigy minket a kisértésbe,
Ne higgyiik, hogy hiaba volt,
Hogy annyi szornyt utkozetben
Mindig csak székely vére folyt.

Ne add, hogy Benned is csalédjunk,
Ne add, hogy ne higgytink Neked,
Nem lehet az, Istentink,

Hogy Te cserben hagytad népedet.

Tiéd lesz a hatalom, dicsGség,
Ki belénk oltad a hitet,

Amely belénk, multunkban bizo,
S jovonk szul6 reményt vetett.

A mi lelkiink nemesebb, biiszkébb,
Merészebb, mint mas népeké,
Vallaljuk, ami lehetetlen,

Mert felnéziink a Nap felé.

Tanuljatok, ti foldi népek,
Erezzétek csak egyszer azt,
Ami most elgyotort lelkiinkbdl,
A sir szélén is, reményt fakaszt.

Ereznétek a szent hitet,
Mit minden hi székely sziv dobog,



Freznétek, s megértenétek,
Hogy a székely csak gydzni fog.

Gyo6zink! Ha nem mi — unokaink.
Mi szépen, csendben meghalunk,
Mert tudjuk, egyszer még

Felharsan Erdély szent hegyein dalunk.

S bar mi sziviink szent keservével,
Egy jég vilagban megfagyunk.

Hisziuink most! és hisziitnk — mindorokké.

AMEN. Mi székelyek vagyunk.
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Nagy Irén

Hodold szonett

Meghajtom Teel6tted fejem,
labadhoz teszem hodolatom,
fenséges, megismerhetetlen
vagy, és hatalmas vagy, mar tudom.

Kételyek, meddo tusak utan
Te gybztél, s gyoztem altalad.
Lehet hatalmasabb gyézelem
annal, ha legy6zheted magad?

Letisztult haborg6 elmém,
mint tenger legmélye, tiszta,
végtelen fényed beissza.

Mélységben tévelyg6 lelkem
ﬁényre ért, telitve Veled.
Uttalan, elveszne nélkiuled.



Bajna Gyorgy

Ima

,Szent fiadat, Boldogasszony
Kérd e népért! ”

Eljottink hozzad szent Anyank,
Mennyei fényed hull ma rank.
Gyermeki széval esdeklink,
Maradj holnap is mivelunk.

70ld agat hoztunk, s hd imank,
Fohaszunk szalljon mennybe at.
Fuardbzzél benne, illatos,

Vissza, rank, kegyet harmatozz.

Jojj kozénk Napba-6ltozott,
Ragyogjal felhd, s fa kozott,
Lépted lassa a harmaton,
Akit tévelygés kinja nyom.

Népednek, kérd meg szent Fiad,
Kiuldjon tobb reménysugarat,
Nélkile sorra elveszunk,

Jovot csak O nytjthat nekink.

Eljottink hozzad, Szent Anyank.
Fényedbdl hullassal reank.

Tard folénk gyongéd két kezed,
Nézd el annak, ki vétkezett.

Bocsasd meg hegynyi btinunket,
Legyél éltunkon ékezet.
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Beke Sandor

Bun

Hatizsakot hordozok,
Uram...

Hatamon hordom

nap mint nap

és viszem magammal,
barhova megyek.

A sulyt.

A terhet.

A koloncot.

Olomkatona vagyok mar.
Szinte mozdulatlan ember.
Segits,

Uram,

mert roppantul nehéz a sualy:
miatta

omlik 6ssze
emberségemben valami,
meglazultak bennem

a lélek kotései.

Ezt a terhet hoztam,

segits levenni vallamrol,
Uram,

és bocsasd meg blneimet,
roppantul nehéz a hatizsak,
a képmutatas,

az atkozodas,

s a sok hazugsag;

ezt a gyarlo hatizsakot
segits levenni vallamrol,
Uram,



segits rajtam,

ki hidegvérrel
néztem szembe
annyiszor Veled,
igértem fat-fat,

és tévedéseimben
tévedve hittelek —

Uram,
ezért kerestelek...

(2001)
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Sebestyén Péter

A csiksomlyoi bucsu

A csiksomly6i btucsat — ami mara az 6sszmagyarsag
megmaradasanak hiterdsité helye és alkalma is — iga-
zabol csak akkor érthetjuk meg, ha nemcsak a hitajitas
koraig, és még csak nem is a kegyszobor torténetéig me-
gyunk vissza, hanem egészen a kezdetekig, a magyarok
Karpat-medencei letelepedéséig. Ugyanis emberemléke-
zet O0ta a Keleti-Karpatok karéja, és ezen belul Csik-
somly6 szakralis hely volt. Az elsé irasos emlékek is
varat, kapolnat emlegetnek a Somly6 hegyén, ahova a
vallasos székelyek évente tobbszor ellatogattak, hogy
imadkozzanak a Babba Mariahoz hogy koszontsék a
Szép Sziiz Mariat.

A bucstjarast ugyan 1444-t61, IV. Jend papa bullaja-
tol szamitjuk, hiszen a papa egyhazjogilag ekkor enge-
délyezte, hogy a magyarok ,Somly6 helységében” 0sz-
szegyuljenek Maria tiszteletére, és blineik bocsanatara
teljes bucsuban részesiiljenek. De ennek a papai enge-
délynek mar évszazados ,el6zménye” volt, tudniillik,
hogy Csiksomlyén eurdpai 6sszehasonlitasban is ériasi
tomegek gytltek ossze Mariahoz imadkozni. Maria
kegyszobra is azért készilt az 1500-as évek elején,
hogy a Szép Sziliz Marianak szemmel lathato képe le-
gyen. A mai gyimesi vagy felcsiki székely zarandokok
szamara is csak akkor igazi a bucst Csiksomlyon, ha
felmehettek a Babba Maridhoz, vagyis a kegyszobor-
hoz.

A székely nép toretlen bizalma a Boldogsagos Sziz-
anya irant, és nem utolsésorban a hely szelleme, a , ge-
nius loci” kezdettdl fogva azt a mély, tiszta, archaikus
hitet 6rizte meg, amely toretlentl athagyomanyozodott
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aparol fiara, és amely — épp a hliség szinonimajaként
— a székelységnek gerincet, er6t és batorsagot adott a
torténelem viharaiban. A csiksomlydi bucsa tehat min-
denekeldtt a székelyek Maria-tiszteletére épult és abbol
nétt ki. Jelzi azt, hogy Maria a keresztény hitnek nem
mellékszereplGje, hanem valdjaban tarsmegvalto, az el-
s6 krisztushivg, akinek anyai partfogasa és kozbenja-
rasa révén Szent Fidhoz, Jézushoz is batrabban oda-
léphetunk.

Mindenféle felekezeti sziikkeblségen tal, ma is az i-
gaz hit tiszta forrasabol merithet az, aki punkosd szom-
batjan vagy az év barmely napjan Csiksomlyora elza-
randokol.

(2004)
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Nagyasszonyunk,
hazank reménye...

Nagyasszonyunk, hazank reménye!

Btus nemzeted zokogva esd:

nyuajtsd irgalomjobbod feléje,

botlasiért, 6, meg ne vesd!

Mi lesz bel6lunk, hogyha te elhagysz?

O, rvasagunk sirba hervaszt.

Minden reményunk csak te vagy,
Szent Szlizanyank,

Szent Szlzanyank, 0, el ne hagyj!



Egészen szep vagy,
Maria!

Egészen szép vagy, Maria!

Egészen szép vagy, Maria!

Eredeti binnek szennye nincs Tebenned!
Eredeti binnek szennye nincs Tebenned!
Te Jeruzsalem dics6sége!

Te Izraelnek vagy orome!

Te a mi nemzetunknek vagy tisztessége!
Te a blinosoknek szoszoloja!

O Maria! O Maria!

Nagy okossagu Szent Sziiz!

Nagy kegyelml Szent Sz{iz!

Imadkozz érettink! Esedezz érettiink!
A mi Urunk Jézus Krisztusnal. Amen
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Baricz Lajos

Maria, anyam

A mi anyank, teljes kegyelemmel,

a mi anyank a Napba 6ltozott,

a mi anyank — angyal mondta roéla:
legaldottabb az asszonyok kozott.

A mi anyanknak mosolya a Hold,
és koronaja — fénylg csillagok,

a mi anyanknak Isten a fia,

s én Marianak a fia vagyok.

Az én anyamnak az arca ragyog,
az én anyamnak a szeme nevet;:
egyre javul6 gyermeke vagyok,
és az én anyam engem igy szeret.

Csiksomlyo, 2000. szeptember 25.



Boldizsar Dénes

A csiksomlyoi
punkdsdi bucsu eredete

P. Fabritius oly érdekesen irta le a Janos Zsigmond
bandériuma feletti gyézelmet, hogy érdekes volta alap-
jan én is leirom azt, mit soha senkitél nem hallottam.
Janos Zsigmond zsogodi grof Mikes fGispannak az alab-
bi rendeletet kuldotte:

,Méltosagos grof Foispan ur! E levelemmel kiildok
kilenc uj finom faj palantat, meghagyom és fejedelmi
Jogom alapjan elrendelem, hogy Csik varmegye kilenc
népesebb kozségeiben oket elpalantaltatni felelossége
mellett sziveskedjék, hogy az uj keresztény hitvallas
FErdélyben elterjedjen. Az eredményrol a valaszat elva-
rom. Datum.

Janos Zsigmond
valasztott kiraly

P. Fabritius udvari lelkész 1évén, a fejedelmi iroda-
ban a kulonboz6 vallasfelekezeti ugyek referense, tit-
kon és maganaton tudatta a csikzsogodi Mikes E. grof-
fal a szandékot, és kérdést intézett a szilard hitd grof-
hoz, hogy mitévG leszen? A grof nem szeretett leendd
tetteir6l senkit tudatni, nem valaszolt, hanem tett és
cselekedett, amint kovetkezik: a grof fGispan a megér-
kezett kilenc hittéritéket Csiksomlyon a varmegyeha-
zan szokatlan nagy tisztelettel fogadta. Kivitte Csik-
zsogodbe sajat udvaraba, ott elszallasolta. Egyenként
hallgatta sorra téluk az 4j hitvallas tanait. Mikor mind
a kilencet kihallgatta, egyenként, négyfogati szanon
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(kocsin) ropitette a kijelolt kozségekbe, ott tett és cse-
lekedett.

Kezdette tetteit Gyergyoalfaluban. A templom el6tti
téren asatott oly mély godrot, melyben egy ember honal-
jaig allva befér, befoldelte, az osszegytlt hiveket lelke-
sitette, hogy apaik hite mellett maradjanak szilardak,
és a tévtant ne engedjék be a varmegye teruletére. Az
4j plantat jol megontoztette. Mikor ily m6édon mind a
kilenc el volt plantalva, jelentette Janos Zsigmondnak,
hogy 6 maga szallitotta a plantakat a kijelolt kozségek-
be, s bar ontozve lettek, a kilencbél egy sem fogant
meg, hanem elfagytak, mert Csik varmegye klimaja hi-
deg.

E jelentésre a felbdszult Janos Zsigmondot Blandrata
és David Ferenc rabeszélték, hogy a mar unitarius val-
lasra atallott Homorod és Fehér-Nyiko vidéki kozsé-
geknek szabad zsakmanyolas igérete mellett gyijtes-
sen egy hatalmas bandériumot, grof Mikest tnnepére
hozassa Udvarhelyre, s ott végeztesse ki a legkinosab-
ban.

A valasztott kiraly a tanacsot elfogadta. Megkezd6-
dott a két vidéken a toborozas, tobb kétezer férfinal irta
ala a toborzasi iveket. P. Fabritius errdl titkon tudatta
Csik és Haromszék rom. kath. papsagat, kik aztan
egyhazi lobogok alatt mentek Csiksomlyora. A nék, ag-
gok és gyermekek imadkoztak Csiksomlyon a boldog-
sagos szlz Maria szobra elG6tt, a férfiak a Tolvajos tetd-
ig az at két oldalan a kifejlédott fenyéfakat megfiré-
szelték tgy, hogy a jobb oldalon allok balra, a bal olda-
lon allok jobbra diljenek, és az erdében a fejszés embe-
rek elrejtették magukat, vartak, hogy a harc vegye kez-
detét a koészikla alatt, a mostani itaté és valyaunal. A
Janos Zsigmond bandériuma, mivel az aton semmi gya-
nat (nem észlelt), s6t embert sem lattak, mentek, ahol
most a valyuk vannak, a harc megkezdddott, a fejszé-
sek rohantak a megftrészelt fakhoz, néhany csapassal



az elére fut6 bandériumra dontotték. Az agak kozé szo-
rultakat fejszecsapas altal végezték ki, gy, hogy a ha-
talmas bandériumbol alig maradt hirmondo.

E gy6zelem emléke a csiksomlydi buacsu.
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P. Boros Fortunat OFM

A csiksomlyoi
kegyszobor torténete

(Részlet)

A csiksomlyoi kolostortemplom fébejaratat atlépve,
szemkozt a f6oltaron egy hatalmas néi alak tdnik fel, ki
kis gyermeket tart baljan és a papaéhoz hasonl6 har-
maskoronat visel a fején. Minél inkabb kozeledunk a
féoltar felé, ,Noé masodik barkajanak” alakja annal in-
kabb nd, s az alak szépsége annal feltindébb lesz. A szo-
bor feje kissé balra hajlik, jobb kezében kiralyndi jogar:
a bal karjan leve isteni Kisded bal kezében a szeretet
rozsaja s jobb keze aldasra van emelve. A Kisded fején
is aranyozott fakorona. A Sziz fejét csillagkoszora ko-
riti, amelynek kulon nevezetessége van a torténetben,
és az egész szobrot két oldalan dicssugarak ékesitik. A
Szlz ruhaja leoml6 fehér kontos, mely derékon at van
kotve. A kis Jézuskat mas és mas szinl kontosbe szok-
tak oltoztetni. (...)

A szentély két oldalarol kényelmes lépcsén lehet fol-
menni a szobor kozvetlen kozelébe. Ez a bacsasok felja-
roja, melyen ezrek és ezrek mennek 6l minden bucsa
alkalmaval, hogy kozvetlen kozelrél lassak a ,csudak-
kal jeleskedd segité Mariat”. (...)

A szobron sok viszontagsagnak nyomai lathatok. Fi-
gyeljuk meg kozelrél mi is a szobrot. Minél nagyobb
volt a székely nép fajjdalma, nyomora, megprobaltatasa,
szenvedése, vagy elnyomatasa, az tldoztetések kozott
annal jobban ragaszkodott az ¢ segit6 Sziiz Anyjahoz,
annal jobban megnyilvanult szeretetének sokféle jele s
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a szobor testén ezek némi karcolasokat idéztek els. A
gyongyok, ezust, arany koronak, kiralyi palcak, képek,
rozsafuzérek érintése azonban mégsem idézhettek eld
olyan séruléseket, amelyeket eltuntetni, befesteni nem
lehetett.

Lassuk, mit szol err6l a hagyomany, mit jegyeztek fel
err6l a kronikairok?

A XVII. és XVIII. szazadban torokok és tatarok igen
sokszor tortek be , Csikorszagba” és a kolostort is ha-
romszor daltak fel a torokok vagy tatarok. Ezen kivil a
Székelyfoldnek ezen része a magyar portyazo katonak-
nak is alland6 tanyaja volt, s bizony az sem volt ritka
eset, hogy magyar vagy német katonak fosztottak ki a
kolostort, akik nemcsak eleséget, hanem kincseket is
kerestek, kik tortek, zaztak, kimélettel semmivel sem
bantak.

Csiknak legsiralmasabb allapota 1661-ben volt. A to-
rok szultan az erdélyi zavarok lecsillapitasa végett Ali
basat kuldi be a tatar hordak élén, akik egész Csikot
végigpusztitjak: igen sok székely férfit és nét rabszijra
fiznek, s a jaszvasari vasarra magukkal hurcolnak, vagy
azon reményben visznek el, hogy az elmenekult hozza-
tartozoik jO pénzen ki fogjak valtani. E tatardalast a
kolostor sem kerulhette ki. A kolostor harmadszor é-
gett le és a szobor csodalatosan megmenekiilt. (...)

A fosztogatoé tatarok a templomba érve eldszor meg-
ijedtek az él6 alakot mutaté Maria-szobor fenséges
alakjatol, és egy tatar korbacsaval a szobor csodaszép
arcaba csapott, de a szentségtord karja azonnal meg-
merevedett. Latva ezt, egy masik tatar még duhosebb
haraggal rohant az oltarra és baltajaval a kis Jézus
homlokahoz vagott, de merészségéért ez is hasonloképp
blinhdédott. A harmadik, tarsainak szerencsétlenségét meg
akarta bosszulni, nem mert az oltarra rohanni, hanem
tavolrol a zaszl6 rudjat szegezte a szobor nyakanak,
hogy igy a foldre teritse, de latva ezt a vezér, haragra
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lobbant katonai kegyetlenségén és a blinosoket 6 is pél-
dasan megbuntette. Vilagos ebbdl, hogy miért vannak
azok az eltintethetetlen karcolasok a szobron. Ellensé-
ges kéz cselekedete. A hagyomany szerint Pap Miklos
oltarépits, mikor a jelenlegi oltart 1848-ban beallitotta
az azel6tt negyvenhat esztenddével épilt templomban,
megprobalta ezeket a karcolasokat eltiintetni, de nem
sikerult befesteni.

A harsfabol faragott és 2 m 26 cm magas szobor alak-
jarol arany, bibor és violaszinekkel ékeskedd palast
csungott le, amelyre lehullottak osszefonatlan hajfirt-
jei. A régi képeken igy van abrazolva.
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Angyaloknak kiralynéja,
tiszta SAiz

Székelyfoldi litanias ének
Lakatos Miklos feljegyzésébol

Angyaloknak kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdeklimk
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Patriarkak kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdekliink
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Profétaknak kiralynéja, tiszta Szlz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdeklimk
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Apostolok kiralynéja, tiszta Sziiz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdekliink
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Vértanuknak kiralynéja, tiszta Sziiz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdekliink
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Hitvalloknak kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
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Ekes viragszal, hozzad esdeklimk
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

A sziizeknek kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdeklimk
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Mindenszentek kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdeklimk
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Rozsaftuzér kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdekliink
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Békességnek kiralynéja, tiszta Sziz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.
Ekes viragszal, hozzad esdeklimk
Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!

Magyarorszag Nagyasszonya, tiszta Sziiz!
Kérjed a Te szent Fiadat érettunk.

Ekes viragszal, hozzad esdeklimk

Szép sziz Maria! Konyorogj értunk!



Lorettdi litania

Szentséges Szlz Maria!
Szép Liliomszal,
Ki mindenkor szépen
agy viragoztal,
Hogy sziiz lévén
meggyumolcsoztél,
Imadd Jézust értunk,
akit te szultél.
O, mely ékes vagy, Méria,
Blinosoknek szo6szoloja,
Istennek Szent Anyja,
Szizeknek Szent Szuze,
Krisztusnak Szent Anyja,
Isteni Malasztnak Anyja,
Tisztasagnak Anyja,
Szeplételen sziiz Anya,
Egyhazunknak Anyja,
Szlz Virag Szent Anya,
Szeretetre méltdo Anya,
Csodalatos Szent Anya,
Teremténk Szent Anyija,
Megvaltonk Szent Anyja,
Nagy okossagua Sziz,
Dicsérend6 Szent Sziz,
Nagyhatalmu szent Sziz,
Kegyes és Irgalmas Szlz,
Hiséggel teljes Sziz,
Igazsagnak Tukore,
Bolcsességnek Széke,
Orémiinknek oka,
Lelki tiszta edény,
Tiszteletes edény,



Ajtatossagnak jeles edénye,
Titkos értelmi rozsa,
David kiralynak tornya,
Elefantcsontbol valé Torony,
Maria, Aranyhaz,
Frigynek szent Szekrénye,
Mennyorszagnak Ajtaja,
Hajnali szép csillag,
Betegek gyogyitoja,
Biinosok Oltalma,
Szomoruak Vigasztaldja,
Keresztények segitsége,
Magyarok Nagyasszonya,
Angyalok Kiralynéja,
Patriarkak Kiralynéja,
Profétak Kiralynéja,
Apostolok Kiralynéja,
Martirok Kiralynéja,
Hitvallok Kiralynéja,
Sztizek Kiralynéja,
Minden szentek Kiralynéja,
Ateredd biin nélkul fogantatott
Kiralyné,
Mennyekbe folvett kiralyné,
Szent olvaso Kiralynéja,
Béke Kiralynéja.



Nyiljon ki szivetekben

1. Nyiljon ki szivetekben az 6romvirag,
Zengjetek, hogy hallja meg az egész vilag!
Edesanyénk, hozzad jottunk,
Langadozva, mert szeretiink,

O, Sziiz Maria!

Hogy koszontsuink, agy mint egykor

az Ur angyala.

2. Nincsen abban é16 hit,

nincsen szeretet,

Aki igy nem koszonti a te nevedet,
Edesanyénk, hozzad jottunk,
Langadozva, mert szeretiink,

O, Sz(iz Méria!

Hogy koszontsuink, gy mint egykor
az Ur angyala.

3. Aki hittel, reménnyel

tebenned bizik,

Az soha életében nem csalatkozik.
Edesanyénk, hozzad jottunk,
Langadozva, mert szeretiink,

O, Sz(iz Méria!

Hogy koszontsuink, gy mint egykor
az Ur angyala.
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Sirass, edesanyam,
mig ebtted jarok...

Sirass, édesanyam, mig el6tted jarok,
Mer aztan sirathatsz, ha t6led elvalok.
A Jéisten tudja, hol tortén halalom,

A Jéisten tudja, hol tortén halalom.

Istenem, Istenem, hol lészen haladlom,
Erdén-e vaj mezdn, vaj pedig tengeren?
Ha erdén veszek el, ki temet el engem,
Ha tengeren veszek, ki sirat meg engem?

El is eltemetnek az erdei vadak,

Meg is megsiratnak az égi madarak.
Tengernek nagy habja szemfedelem leszen,
Tengernek zigasa harangszom is leszen.

Kodaly Zoltan gyujtése,
Gyergyoszentmiklos, 1910.



Reményik Sandor

PlUnkdsdi szomorusag

A Lélek iinnepén

A Lelket lesem én.

A Lelket, amely tobb, mint koltemény.
A Lelket, amely sosem volt enyém.

A Lelket, amely sosem lesz enyém.

A Lélek iinnepén

Szomorun zendul egyetlen igém:
,Hogy szulethetik ajja, aki vén?”...
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Nagy Irén

Csango asszony
a bucsun

Messzir6l j6. Le hegyr6l, hegyre fel.
,Oh, aldott Sziizanya!” — énekel.
Hangja faké. Koptatta gond, banat.
Vigaszt keres itt. Talan talalhat.

Mily nagy a templom. Hatul leil.

A szélen mar. Még nem egyedil.
Fényes a szobor fenn. Vagyik oda.
Hosszasan térdepel. Késne a csoda?

Félhomaly van benn. Ej lesz odakint.
Oldalt egy feszilet. Reatekint.
Ott fugg a Jézus. Tovisag a fején.

O nézi, nézi: O, a szegén!
Elszunnyad késdre. Riadva int:
Sir a Szlzanya! Jaj! Konnyez megint!



Tanko Gyula

Gyimesiek
a punkdsdi bacsun

Gyimesvolgyét harom nagy kozség alkotja: a Tatros
legfels6 forrasanal Gyimesfelslok, alabb Gyimeskozép-
lok, majd ahol a Gyimesi-szoroson atlépunk Moldvaba,
ahol Betlen Gabor 1626-ban egy varat épitett, ott ér vé-
get a Gyimes, Gyimesbiikk a harmadik, de legrégibb
gyimesi telepulés. A harom Gyimesnek kb. 15000 lakdja
van, nagy részuk csangé-magyarok, akik a XVII. sza-
zadtol fokozatosan telepitették be a Tatros mentét és a
Tatrosra merdlegesen elhelyezked§ patakokat. Erde-
kes, titokzatos, néha romantikus vilag ez a patakor-
szag. A patakok itt a tizesek, a falvak. Igy van Rana,
Ciherek, Ugra, Gorbe, Boros, Sotét, Kapolna, Antalok,
Rajkok pataka, hogy csak egynéhanyat emlitsink meg.

A gyimesiek nagy része tudja, honnan csangaltak
ide, a jobbagysag, katonasag, szolgasag, zsellérség, bor-
ton és adoé eldl. Itt az erd6ben vagasokat tisztitottak,
taroltak le és igy jottek létre az elsé gazdasagok. Nyelv-
jarasuk legjobban a felcsikiakéhoz hasonlit, onnan jot-
tek a legtobben, de talalunk haromszéki, alesiki, foga-
rasi, moldvai elemeket is, attol fuggden, ki honnan jott.

A gyimesi csangok soha nem szakadtak el a csikiak-
tol. Gazdasagi kapcsolatokat tartottak fenn, csereberél-
tek, a gabonat, ipari termékeket valamikor Csikbol sze-
rezték be, 6k pedig tejtermékeket, bort, allatokat jut-
tattak a csikiaknak.

A kapcsolat legszebb tinnepi megnyilatkozasa a pun-
kosdi bacsa. Ameddig csak visszaemlékeznek, a gyime-
siek harom nagy keresztaljaval — Gyimesbukk, Gyi-
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meskozéplok, GyimesfelsGlok — indultak a tobb mint
80 kilométeres at megtételére. A harom keresztalja
700-800 embert is jelenthetett. Igazi bucsat nyertek,
hisz az egész utat gyalog tették meg, kozben imadkoz-
tak, énekelték a szebbnél szebb Maria-énekeket.

,Roma utan a legszentebb hely Csiksomly¢”, ezt val-
lotta minden gyimesi csango, s életuk legszebb alma az
volt, hogy legalabb haromszor nyerjenek buacsut Csik-
somlyon.

A hossza utat botosban, konnyebb, kényelmesebb ci-
p6ben tették meg. Vallomasaik szerint a bucsujaras
el6szor is lelki szitkséglet: azért indultak, hogy a csoda-
teve Szliz Mariatol udvosséget nyerjenek. Gyimesben
kulonleges kultusza van a Szliz Marianak, a csodatevd
Méria Edesanyanak. Gondoljuk csak a konydrgésekbe
szabadon belefoglalt szovegekre: ,draga j6 Maria Edes-
anyam”, vagy a ,Babba Maria sir”, ,Ne rosszalkodj,
mert a Babba Maria haragszik!”.

Maria szobra, amely a ferencesek nagy templomaban
talalhato, a csodatevs hirében all a gyimesiek korében.
Iivente, akik a btcst alkalmaval idejottek, azok a lelki
udvosség mellett testiekre is gondoltak: gyodgyulasra
vagytak, szerencse utan sovarogtak.

,Hatul a Maria labat megtorultik zsebkendével, ezt
mas punkosdig meg nem mostuk, ha valahol fajt, meg-
érintettik” (Antal Katalin, 66 éves).

,Akinek kalapja volt, az azzal torialgette a Maria-
szobrot, hogy ne fajjon a feje” (Tanké P. Janos, 74 éves).

Ismert dolog, hogy a Maria-szobor harsfabdl késziult,
a kegyszobrok koziil a legnagyobb: 2,27 m magas. Hogy
ki készitette, mikor, hogyan kerilt ide, az mar csak ta-
lalgatas. Egyesek szerint keletrdl hoztak, masok sze-
rint egy székely mester készitette. A gyimesiek csak
azt tudjak, hogy annak ott a helye, s a torténelem so-
ran hidba akartak elmozditani, nem sikeriilt. A szimbo-
lumbol legendak szulettek. ,Maria szobrat a tatarok el
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akartak vinni. Négy okorvel sem tudtak megmozditani.
Egy katona a kardjaval megcsapta (megiitotte) a szob-
rot. A forrast (heg, forradas) én es lattam” (Tanké Jo-
zsef, 74 éves).

L,Somolyon szott egy asszony piunkosd szombatjan s
vasarnap es. A szomszédasszony hitta: gyere menjiink
a templomba, jonnek a bucstsok. Nem ment, kellett
sz6jjon. De kéé (kévé) valt. A csirkék is ott vannak az
osztovata (szovészék) alatt. Csudajara jart mindenki”
(Moénus Berta, 63 éves).

A bucstjaras, amint mondtuk, tinnepi megnyilvanu-
las volt, az eggyétartozasé, az 6romé, hogy hitben, 1é-
lekben, de testben is ismét egyitt lehetnek. Ime, hogy
meséli ezt el Monus Berta néni: | Tiszta fejérbe Gtozve
mentink. Képzelje el, sok szaz ember tiszta fejérbe.
Egyszer a piispok is ott volt, s a nagy kérmenetbe miin-
kot osztott bé maga utan, ki a Jézus hagojan. Mikor mu
mindig utolso el6ttiek voltunk a nagy kormenetben. Uta-
nunk még csak a moldvai csangok voltak. Amikor a ke-
resztalja ment at Szépvizen, Szentmikloson, s mas he-
lyeken, sokan gytltek az utcasarokra, csebrekben friss
viz volt s csipor, kénalgattak, egyiitt énekeltink s or-
vendiink. De legszebb volt, 6h Istenem milyen szép
volt, amikor kozeledtink Somoly6 felé. Mindenfeldl, or-
szaguton, mezei utakon jottek a keresztaljak, énekszo,
csengettylisz6. Amikor esszetalalkoztak a keresztaljak,
a lobogokat suhogtattak, lobogtattak, fédig hajtottak s
igy koszontotték egymast. Istenem, hogy suhogtak a
zaszlok, azutan amig nem volt szabad keresztaljjal jar-
ni, még almomban is lattam, hogy suhognak a szent lo-
bogok.”

Vizsgalodasaim soran azt szerettem volna megtudni,
hogy a gyimesi emberek ismerik-e a punkosdi bacsuja-
ras torténelmi hatterét. Igen, f6leg az idGsebbek isme-
rik. Az mas kérdés, hogy a torténelem épp, mint a bal-
lada, a monda, a nép ajkan alakul, valtozik, esetleg he-
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lyi jelleget kap. De szolaltassuk meg Tanké P. Janos
bacsit, aki maga is tobbszor részt vett a punkosdi bu-
csun:

LJanos Zsigmond reformatus kiraly at akarta tériteni
a gyergyoiakat és a csikiakat is a reformatus vallasra,
de ezek erdst tartottak a katolikus vallasukat. Elindult
— most meg nem mondom pontosan, melyik esztendd-
ben — katonaival hittériteni. Igen, csak ezt tudtak a
csikiak, s féleg a gyergyoiaknak volt egy ugyes papjik.
Na, esszegylltek Somolyora, rengeteg sok gyermek,
férfi, asszony, harcosokot valogattak, s szembekuldték
a kirallyal a Tolvajos-tetére. Furfangosok voltak, az ut
két oldalan a nagy fenydfakat bérodaltak, a amikor a
katonak odaértek, a legutolsd fat kidoltotték, a fak
egymast dojtotték sorba, rea a katonakra. Sok katona
meghalt, a tobbieket pedig a székelyek elkergették. Di-
adalmason visszatértek Somolyora, ahol vartak éket az
ottmaradottak. Na ennek a tiszteletére gytlilnek 0ssze
minden punkosd napjan. Megérizték vallasukat, s eb-
ben Maria is sokat segitett.”

Csiksomly6 tehat — elmondhatjuk — a katolikus
székelység 6si szent helye, amely egyben a nyugati ke-
reszténységnek is egyik legkeletibb 6rhelye. Zarandok-
csapatok jonnek ide Erdély legtavolabbi helyeirél. A
mult szazadokban mezei 6svényeken, erdei csapasokon
és minden utakon érkeztek, Maria-énekkel az ajkukon.
Itt kérték az égi segitséget, amikor gyermekeiket, asz-
szonyaikat, szul6foldjuket védték a keletrdl betord el-
lenséggel szemben. De elemi csapasoktol is itt reméltek
vigasztaldo védelmet. A lélektidvosségen, a csodahiten
kiviil tobb motivacio is létezett ahhoz, hogy a ,fehér ke-
resztalja” — a sokszaz gyimesi — vallalta évente ezt a
hossz, nehéz keresztutat.

Ilyen motivacio volt a vilagra val6 kicsodalkozas, a
latas és a hallas vagya. Ismert tény, hogy Gyimes zart
vidék, f6leg a n6k nem sétifikaltak a nagyvilagban. In-
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nen szolgalni sem jart senki, tehat sok olyan né volt az
otvenes évekig, aki meghalt anélkil, hogy Gyimesen
kival mas vidéket latott volna. A bucsu alkalom volt a
latasra, hallasra, hisz ide sereglett Erdély és Moldva
romai katolikus népe 1567 6ta minden punkosd szom-
batjan. Itt sokadalom volt, s a sokadalom szorakozas is:
cirkuszosokat, blivészmutatvanyokat, s ki tudna meg-
mondani, még mit nem lathattak. Kz a tarka sokada-
lom furcsan hathatott a hegyekben, a csendes volgyek-
ben é16, a nagy, mély csendhez szokott csangoé fiatalok-
ra. Itt baratsagok, szerelmek szovodtek, titkos szerel-
mek, amelyeket otthon tiltottak, itt folytatodtak.

De nagy vonzobereje volt a bacsajarasnak az egyutt-
1ét, az egyutt imadkozas és egyiitt éneklés szempontja-
bol is. Hetekkel azel6tt mar készulddtek, szervezked-
tek, az elGénekesek tanitottak a Maria-énekeket, kiosz-
tottak a feladatokat: ki visz csengét, ki a lobogokat, mi-
lyen a felallasi rend, ki a szekeres, kik viszik a harom-
rudas nehéz lobogokat. Minden ilyen szervezkedés iz-
galomba hozta a kozosséget. Hazafelé is végig énekel-
tek, imadkoztak és bucsufiat hoztak: az oromszerzés
ismét nagy élmény. Amikor hazaértek, az itthonmara-
dottak lobogokkal vonultak szembe, fogadtak a faradt
bucsusokat, akik egy kicsit hésnek is érezték magukat:
80 kilométert tettek meg gyalog, énekeltek, imadkoz-
tak, amit a faluért is tettek. De gazdagabbak lettek él-
ményekben, egy évre valo mesélnivalot gyiGjtottek osz-
sze.

Minden bucsujaras egyuattal erésitette az egyuvé tar-
tozas érzését is. Btt6l félt a kommunista rendszer. Igy
értik meg a szomort 1949-es évet is, amikor tobbet
nem johettek a keresztaljak Csiksomlyora, s igy elma-
radt a gyimesi fehér keresztalja is. Mert igy nevezték
Gket hofehér ruhajukért.

De nézzik meg, mi is tortént 1949 tavaszan. Marton
Aron puspok bérmatton volt, és a kérutat Gyimesfelss-
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lokon fejezte be. Innen Somlyodra indult volna, a hires
punkosdi bucsura. ,A nép kozott az a hir jarja, hogy
puspok urat az allam el akarja fogni. A legények lova-
kat vezettek eld, és a puspok urat egy fehér lora ultet-
ték. A lovas puspok koral a legerdsebb legények egy-
masba karolva gytrtt alkottak. Azutan még tiz hason-
16 gydravel vették koril a kozpontot, annyira, hogy
még a pispok kozelébe sem jutott senki.” (Domokos Pl
Péter: Rendiletleniil)

Az olasz Osservatore Romano 1949 jaliusi 1-ji szama
pedig ezt irta: ,Aron puspok fehér lovan bevonult mar a
székely nép legendaiba.”

Oranként érkeztek a puspok utjarol Gyimes felé a
hirek, s alhirek, amelyek késébb legendakka valtak itt
az emberek szajan. S a vallasossagarol hires csango
nép tomegesen osszeverddve izgatottan varta, targyalta
a hireket: ,A hegyen egy civil le akarta I6ni a puspo-
kiinket...”, ,Szépvizen egy fiatal kommunista né majd-
nem a puspokinkig ért, szinte meglétte”.

Meg nem 16tték, de ami azutan kovetkezett, bizonyit-
ja, hogy Marton Aron a romaniai magyarsag nagy sze-
mélyisége volt. A gyimesiek pedig ezutan, ha vonaton
is, de eljartak a punkosdi bucstara. Ez mar egyéni imad-
kozas, egyéni ut. Ha agy kivanjuk, egyéni lazadas volt.
Mindent kitalalt a rendszer, hogy megakadalyozza Gket
a bucsajarasban. De meg lehet-e a lelket kotni, bilin-
cselhetG-e a szellem? Most mar tudjuk, hogy a szelle-
met, a lelket guzsba kotni nem lehet, de megszomori-
tani, sanyargatni igen!

Istenem, milyen elemi erével robbanhat sirasba az
orom!

1990 nyaran — annyi év utan — Gjra elindult a ,fe-
hér keresztalja”.

Eletemben annyi zokogb embert nem lattam uton-
utfélen: sirtak a bucsasok, a nézdk, a fogadok. Sirtak
oromikben, de ebben a sirasban a félelem is ott rejt6-
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zott, mert a Nagy Orom utan jott a marciusi szomort
tapasztalat, utana a rengeteg képtelen vadaskodas.

Hogy is allunk, mi lehet az oka a sirasnak? A szomo-
rusag, a félelem, a hirtelen jott orom. De lattam harag-
jukban sir6 embereket is!

,Csiksomlyo6i Csodatevé Maria, kit mindennapi ima-
jukba foglalnak a gyimesi csangok is, Téged kérdezunk:
hogy lesz tovabb, s kérunk, amit tenni szandékszunk,
segits meg minket abban!”
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Isten, hazankért...

1. Isten, hazankért térdelunk elGdbe.
Rt bineinket josagoddal fodd be.

Szent magyaroknak tiszta lelkét nézzed,
Erdemét idézzed.

2. Istvan kiralynak szive gazdagsagat,
Szent Imre herceg kemény tisztasagat,
Laszlo kiralynak vitéz lovagsagat,

O, ha csak ezt latnad!

3. Szent Erzsébetbdl hds szeretet arad.
Margit imai vezekelve szallnak.
Minket hidba, Uram, ne sirasson
Aldott Boldogasszony.

4. Rank, blinésokre minden verés rafér,
De konyorognek 6k tépett hazankért.
Hadd legyiink mink is tisztak, hGsok,

szentek:
Hazankat igy mentsd meg!



Szent Istvan Kiralyhoz*

Ah hol vagy magyarok tundoklé csillaga,

Ki voltal valaha orszagunk istapja!

Hol vagy Istvan kiraly? Téged magyar kivan,
Gyaszos oltozetben teel6tted sirvan.

Rolad emlékezvén csordulnak konnyei,
Buaval harmatoznak szomora mezei.
Lankadnak sztuintelen vitézI§ karjai,
Nem szlinnek iszonyu sirastol szemei.

Viragos kert vala hires Pannonia,
Mely kertet 6ntozé hiven Sziz Maria.
Kertésze e kertnek Istvan kiraly vala:
Behomalyosodott 6rvendetes napja.

Elétted konyorgiink, bas magyar fiaid,
Hozzad fohaszkodunk arva maradékid.
Tekints, Istvan kiraly, szomort hazadra,
Forditsd szemeidet régi orszagodra.

Reménységiink vagyon benned s Mariaban,
Mint magyar hazanknak hiv kiralynéjaban.
Még éltedben minket ennek ajanlottal,
Es szent koronaddal egyiitt felaldoztal.

*Névtelen (XVI. szazad)

Kolesey Ferenc Hymnusa el6tt a katolikus magyarsag
— a Boldogasszony anyank mellett — kozismert nép-
himnusza.
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O, Szent Istvan...

1. O, szent Istvan, dicsértessél,
menny és foldon tiszteltessél,
de f6képpen nalunk ma

mint orszagunk oszlopa.
Kérink, mint Apostolunkat

és az elsé Kiralyunkat:

Szent Istvan, nézz mennybdl le,
a szép magyar népekre!

2. Sok santa vette jarasat,

sok vak vette meg latasat,
némak kezdtek szolani,
stiketek es hallani.

Kérink, mint Apostolunkat

és az elsé Kiralyunkat:

Szent Istvan, nézz mennybdl le,
a szép magyar népekre!

3. Boldogsagos Sztzanyanknak,
mint magyarok Asszonyanak,
folaldoztad Hazankat, —
szentelted Koronankat.
Kérink, mint Apostolunkat

és az elsd Kiralyunkat:

Szent Istvan, nézz mennybdl le,
a szép magyar népekre!

(Amen)



Enek Szent Laszl6
kiralyrol

1. Udvozlégy, kegyes szent Laszlo kiraly,
Magyarorszagnak édes oltalma!

Szent kiralyok kozt dragalatos gyongy,
csillagok kozott fényességes csillag!

2. Szentharomsagnak igaz szolgaja,
Jézus Krisztusnak jo tanitvanya,
Te Szentléleknek tiszta edénye,
Szlz Marianak valasztott vitéze.

3. Testedben ékes, karodban erds,
Lelkedben fényes, szivedben bator,
Igaz tigyeknek gondjat viselted,

A szegényeknek te voltal oltalma.

4. Dicsérnek téged szent zsolozsmaval
Papok, diakok és varosnépek,
Dicsérnek téged magyarok, mondvan:
Udvozlégy mennyben, Szent Laszlo
kiralyunk!
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Boldogasszony Anyank

Bocskor Janos csikszentléleki kantor
1716-39 kozottrol szarmazo kéziratos
gyujteményebol

Boldogasszony Anyank, régi nagy Patrénank,
[nségben levékhoz, szolalj meg mihozzank!
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!

Sirnak és zokognak arvaknak szemei,
Hazanknak romlasan felettébb szivei.
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!

Kegyes szemeiddel nézzed hiveidet,
Inditsd aldasodra magyar nemzetedet.
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!

Téritsd, Edesanyénk, buzgé kéréseddel
Az eretnekséget, te konyorgéseddel.
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!

Szent [stvan atyankkal értink esedezzél.
Jézusnal, Fiadnal r6lunk emlékezzél,
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!

Hogy akik tégedet régen tiszteltetnek,
Te dicséretedre visszatérhessenek,
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!



Add, kik faradsagunk nem szantuk nevedért,
Szent Fiaid aldasat vegyuk el kedvedért,
Magyarorszagrol, édes hazankrol,

Ne felejtkezzél el arva magyarokrol!
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Bajna Gyorgy

A Napba-nés éneke

E szent helyen most is azt hiszem,
Madar, folottem lebeg szivem.
Blneim alatt nem roskadok,
Magukhoz emelnek angyalok.

Napba oltoztél jo Szizanyank
Fényed pazarlon hull le reank,
Simogat: bar éljen vétkesen,
Ne forduljon téled senki el.

Most kihajolsz égi ablakon,
Palotadbdl, hol régota lakol.
Onnan tizensz, s ha nem érteném,
n tehetek rola, csakis én.

Szeretetink anyja légy velem,
Tarts, melengess aldott kezedben:
Ne féljunk, agy teljen évre-év.
Mutassd meg arcod az ég szemén.



Pet1 Lehel

Ritualizalt kdzosseqi
latomas: a moldvai
csangok napba nézése

A helyhez-1id6hoz kotddo kozosségi latomasok jelent-
kezésének egy sajatos formaja a moldvai csangok piun-
kosd hajnali napba nézése a Kis-Somlyo6 hegyének kele-
ti lejt6jén. A ritus, amelynek tarsadalmi kornyezete je-
lent6sen megvaltozott az utobbi tiz évben, a latomas
kozosségi értelmezés altali kialakitasanak a példaja.
Mas tomeges transzcendens élményektél abban kilon-
bozik, hogy az esemény fokozottan ritualizalt, megha-
tarozott helyhez és idéponthoz kotddik. A nyolcvanas é-
vek kozepéig/végéig a punkosd hajnali napvarasban jo-
részt 2540 {6s csangd csoport vett részt. A napvaras
ma mar tobb ezres tomeg részvételével zajlik, az ese-
mény kulonféle vallasi irdnyzatokat képvisel§ csopor-
tok talalkozasanak és ritualéinak a szinhelye, mig a
csangok napvarasa az érdekl6ddk és a média képvisels-
inek érdekl6dése kozepette zajlik. Nincsenek adataink
arrol, hogy hanyféle vallasi csoportosulas vesz részt a
napvarason, megfigyeléseink szerint az 1jtaltossag
képviseldi dobbal, tanccal kisért ritualét adnak eld, mig
mas csoportosulasok hangszeres zenét jatszanak.

A ritust a kovetkezdkben 2003-ban végzett megfigye-
léseim alapjan ismertetem. Ebben az évben a tiszta idg
miatt jol lathaté Nap a kozosségi latomasok sorozatos
jelentkezését inditotta el.! A csangok mar hajnal el6tt

1 Az eseményrdl videofelvételt készitettem — P. L.
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kimentek a Salvator kapolnahoz, ahol hajnalig imad-
koztak, beszélgettek. Korulbelul egy 6raval a napfelkel-
te el6tt a keleti lejtén sorakoztak fel, ahol homogén cso-
portot alkotva napfelkeltéig hangosan énekeltek, ebben
az évben kizarolag magyar szentes énekeket. Ahogy a
Nap elsG sugarai feltintek a horizonton, jol lathato iz-
galomba jottek, az éneklést abbahagytak és hangos
imadkozasba fogtak, mikozben a csoport eredeti helyé-
t6l tovabbment egy olyan helyre, ahonnan jobban lat-
hattak a Napot. Ezutan tobb percen keresztill mereven
figyelték. Volt, aki torott szart napszemiiveget vett elg,
azon keresztul nézte a napfelkeltét. A napszemuveg
egy 1d6 utan korbejart a csoport tagjai kozott. Kgy idés
férfi arcara boritott zsebkendén keresztul nézte a Na-
pot, mig egy oregasszony a szeméhez emelt kenddje
csticskén keresztill nézett a Napba. Valaki gyertyaval
uveget kormozott, azt emelte a szeme el6tt. A kormo-
zott iiveget ugyancsak korbeadtak. A legtobben szabad
szemmel néztek bele a Napba. Az els§ asszony, aki
szentségeket kezdett latni a Napban, hangosan el-
mondta tapasztalatat, majd megkérdezte a korilotte
alloktol, hogy latjak-e ugyanazt. Rovid idén belul igenld
valaszt kapott. Az asszony altal mondottakat hamaro-
san tarsai sajat tapasztalataikkal egészitették ki. Az,
hogy valaki latott valamit, majd azt hangosan el is
mondta a tobbieknek, tobbszor is megismétlodott. Be-
széd kozben idénként a Napba mutogattak. [lyesmiket
mondtak: ,Latod, most ott egy csokor szentség!” ,Mi
szentséget latok most, ne!” |A kozepibe mintha lenne
egy...” ,Né, milyen jol tetszik [latszik]l most!” | Ng,
most mi jon ott lefelé, ne!” JNem menek el, amig
latam!” | Galembecska verddott a napban.”

Jol megfigyelhetd volt az, hogy a napba néz6 csangd
asszonyok egy-egy tarsuk latomasanak jelentkezése

.....

tottak a latomasszoveget. Ezzel minden bizonnyal befo-



lyasoltak tarsuk fantaziamikodését, akinél ezutan az
altaluk felemlitett kognitiv mintak mentén szervezg-
dott tovabb a latomas. Ez egy olyan visszahat6 folya-
mat volt, amelynek végén valéban mindenki azt latta,
amelyet valamelyikiik latni kezdett. A latomas kiala-
kulasa igy kozos értelmezés soran zajlott. Az esemény
korulbelul egy fél orat tartott. Ezt kovetden a lejté alja-
ba huzédva, ugyancsak homogén csoportot alkotva ro-
man nyelvl éneklésbe fogtak, amely kb. 20 percig tar-
tott, majd az erdd szélérdl zold agakat tordelve teljesen
leereszkedtek a lejtén.2

Tanczos Vilmos felhivja a figyelmet arra, hogy a haj-
nali napvarasnak a csangok esetében nem csak Csik-
somlyon van jelentésége: a reggeli imak keletnek torté-
n6 elmondasa, a Napnak val6 gyonas, a moldvai archa-
ikus imak formulai mind-mind erre utalnak. A szerzd
szerint az esemény csak annyiban kulonos és ritka,
hogy a Szentlélek eljovetelének, az isteni spiritualis erd
kidradasanak hivatalosan is elismert innepén a valla-
sossagot mélyen, a kozépkorra jellemzé hittel megéls
népcsoport a hely és az id6 szentségével talalkozik
(14sd Téanczos 2000. 91.).

Az adatkozl6k beszamoloi szerint a leggyakrabban a
fehér galamb képében megjelend Szentlelket latjak, de
van, akinek Szilz Maria jelenik meg ilyenkor:

[Mondjzik, hogy mikor a Napot véarjik Somlyon, tet-
szik, hogy litszanak a szentségek? Miket litnak még?/
En a Szentléleket littam. Misak littik a Szizmaridt
es. De én kiilonben a Szentléleket lattam. Lobogott,
mind a galamb, fehér galamb a Napnak a vilagjaba.
Mikor felfelé, mikor lefelé, mikor izé, lobogott a két
szarnydval, Es mascor tesztett, a feje is, hogy hajlitatta

2 Pozsony Ferenc szerint a kalvariahegy tetején talalhato szent be-
rekben azért szakitanak nyirfadgakat, hogy megérintsék a napba 6lto-
zott Maria kegyszobrat (Pozsony 2005. 176.), amelynek szentelményi
erdt tulajdonitanak.



a fejét, mintha koszont lenne, mintha szollitott lenne.
Beszélt lenne. [Mzsok a Sziizanyét littik benne?] Ha,
mondtak, hogy lattak a Szizanyat. S az olyan, mind a
szentséges, hogy a vilagja adja az izét. Mert vilagat csi-
nal koriilotte. Koriilotte vilagos, s ¢ benne, mind az
otari szentség es, tgy es. [Galamb képibe?] Az otari
szentség jelenik, hogy... s jo aztan a masadik 1zébe a
galamb lerepiilése.™

A latomasok referenciaja ez esetben a punkosdi gon-
dolatkorhoz kapcsolodik. A punkosdkor a napban meg-
jelend Szentlelket a moldvai csangdk hite szerint
ugyanis nem csak Kis-Somly6 hegyérél, hanem bar-
honnan lathatjak. Az egyik adatkozl6 beszamoloja sze-
rint leanyka koraban punkosd reggelén felmaszott egy
fara, és amikor feljott a nap, a szentlélek fehér szind,
piros csoru és 1abu galamb képében lebegett korulotte.

A latomasok feltétele az imadsag mellett a gyonas és
az aldozas, a tisztasag. A napba nézdk szamara a lato-
mas jelentkezése tisztasaguk transzcendens visszaiga-
zolasa. Ugy tlinik, hogy az imadsag a legfontosabb k-
riulménye a latomasok jelentkezésének. Mégpedig az
intenziv, hosszan tarto, szivbdl jové imadkozas. A kozos
imadsag ebben az értelemben az id6 megszentelésének
a technikaja. Az imadkozas eseményszertien vald tor-
ténése ugyanis az, amely a transzcendens tapasztalat
isteni forrasat bizonyitja. A transzcendens kommuni-
kacio ritualis 1étrehozasanak eszkoze tehat az imadsag.
Hogyha az imadkozas nem valik kozosségi eseménnyé,
a latomas valodisagat megkérdGjelezhetik azok is, akik
egyébként hisznek a latomasok valédisagaban. A bu-
csujaras ezért is lehet gyakori és tomeges transzcen-
dens élmények helye. Szliz Maria példaul hituk szerint
nemcsak a csiksomlydi bacsuban jelenik meg, hanem
Cacican is. A bucstjaras a csangok vallasi rendszeré-
ben olyan kulturalis értelemmel bir, amely a kulonféle

3 Jan6 Ilona (1934), Csiksomlyé, 2005. 5. 15., sajat gytijtés.



transzcendens tapasztalatok stritett jelentkezését tar-
talmazza. A ritualis kapcsolatok megteremtése az egyé-
ni sziukséghelyzetekben elsGsorban a szent helyek,
kegy-helyek latogatasat jelenti, ahol a kapcsolat a ter-
mészetfelettivel nemesak a kultusz altal, hanem az
ASC-allapotok (altered states of consciousness) révén,
kozvetleniil is létrehozhato (vé. Pocs 1998. 41.).

A kulonféle transzcendens értékid gyogyulasok, cso-
das torténések kontextusaban a latomasok jelentkezése
nem szokatlan esemény. Pécs Eva szerint a kommuni-
kacio létrehozasa, vagy ennek szimbolikus Gton torténd
imitacidja ,szent idGszakokban, szent helyeken megy
végbe, tér-idé szimbolumokkal és egyéb, a szent helye-
ket szimbolikusan létrehoz6 modszerekkel: ilyen pél-
daul a varazskor, a keresztut, a templom koriljarasa”
(Pocs 1998. 42.). Egy trunki adatkozlénk szerint régebb
térden jarva haromszor kerulték meg Csiksomlyon az
oltart, ami utan pukkanast hallottak (taktilis ASC-él1-
mény). Az oltar megkeriilése egy fokozottan szent tér
létrehozasa érdekében gyakorolt szimbolikus cselekvés.
A csiksomlyo6i templomalvas ugyancsak a kommunika-
ci6 érdekében hozott aldozatként értelmezhetd.

— Mit mondtak, hogy mi jon le onnét, mikor nézték a
Napat (a linya kérdezi)?

— Mondtak, hogy jar a Szentlélek igy benne. De én
nem lattam.

— Fényeset latatt ugyé?

— Fényeset lattam. Kertltik meg az otart. Megke-
riiltiik térgyen az oltart, hiaromcor. [S minek keriilték
meg azt?]

— Azt mondtak, hogy ha van érdemed, akkor hallasz
egy pukkantast.

— Ha, halltuk, hogy koppant.?

A punkosdi napfelkeltére vald varas ,eltomegesedé-
séhez” az egyhaz is hozzajarult. 2005-ben példaul a

4 Anonim nd, 85 éves, Trunk, 2005. Sajat gyUjtés.

91



piunkosdi misén a prédikacioban terjedelmes papi ref-
lexiora is sor kerillt a napba nézés szokasarol. A prédi-
kaciot tartd pap személyes torténetét mesélte el egy
napba néz6é csangd asszonnyal valo talalkozasarol, a-
melyben a csangok vallasossaga hangsulyos felmagasz-
talast nyert.> A Napban a Szizanyat meglatd csango
asszonyhoz hasonlo, prédikaciokba beleszott torténetek
egyszersmind a latomasok kanonikus formaban vald
rogzultségét is elGsegitik, az értelmezésmintak szilar-
dulasahoz jarulnak hozza. Emellett mind szélesebb to-
megeket vonzanak punkosd hajnalban a Kis-Somlyo

5 ..meglatja a Szentlelket és meglatja a Napba oltozott Asszonyt.
Egyik alkalommal én is elmentem. Sokan szorongtunk a hegyen, de leg-
tobben Csangdorszagbdl érkezett testvéreim, akik a Salvator kapolna-
ban és mellettem virrasztottak. Mellettem allt egy csang6 néni, kezében
a rozsafuzér, atszellemilten nézett balra, szinte ki lehetett a szemébdl
olvasni, hogy ,most hozom el Napba 6lto6zott asszony népemet, csala-
domat és haldoklé anyanyelviinket.” A Nap feljott, voroses fényben jat-
szott az ég, amikor a nap mar magasra emelkedett, a nénike hozzam
fordult és igy szolt.

— Paterka! — ¢k igy hivjak a papot: atyacska. Ujjongva mondta: —
Lattam a Szlizanyat! — S egy nem vart fordulattal rogton
ramkérdezett: — Paterka, nem latta a Szlizanyat?

S valaszolni akartam, amit bent éreztem, de nem az a valasz jott aj-
kamra, énkénteleniil ranéztem és azt mondtam:

— De igen, én is lattam.

A hegyrél lejovet szemrehanyast tettem magamnak. , Hogy lathattad
te a Szlizanyat?” De egy belsd hang vigasztalt és valaszolt: ,Lattad a
Szlzanyat. Azért vagy itt!” Ezer esztendeje elmult, hogy oltalmazza né-
pinket, nemzetunket és sorsunkat. Napba 6lt6zott Asszony, gyermeke-
id hazajottek, de keziinkben van egy csokor virag, s ez a kéréseink soro-
zata. Csiksomlyoi Szlizanya, az elsG kérésiink: szeretnénk talalkozni,
latni akarunk téged. A masodik kérésiink: vezess el minket szent fiad-
hoz, aki itt maradt kozottunk az oltari Szentségben. Hogy az emauszi
tanitvanyokkal kialtsuk feléje: Mare nomiscum domine(?)! Maradj ve-
link Uram! S a harmadik kérésiink: Segitsd meg alvdé nemzetiinket,
hogy felébressziik, s a megoldott kévét egyiittes erével osszegyUjtsik! A
Patmosz-szigeti latnokot hallottuk, Janos apostolt, amiért elmondta,
hogy az égen nagy jel tlnt fel, egy asszony, akinek az oltézete a Nap,
laba alatt a Hold és feje folott tizenkét csillag. Hol latta a Szlizanyat
Janos apostol? Patmosz szigetén. Mi is Patmosz szigetén élink, mert
Erdély a mi szamunkra Patmosz sziget. Erdély igazan sziget. (Csiksom-
ly6, 2005. 5. 14., sajat gy(jtés.)
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hegyére. Az egyhaz felvallalja és a nem csangd bucsas
hivek kozé projektalja a csangok hagyomanyos napva-
rasat. Kz esetben a népi hagyomanyos vallasossag folk-
lorizmusaval van dolgunk, amely egyhazi legitimacio
révén valik hitelessé és funkcionalissa. A csangok nap-
ba nézéssel kapcsolatos latomasainak Szliz Maria alak-
jat a Napba oltozott Asszony képzetkorébe integralja. A
csangok hagyomanyos napvarasanak egyhazi folklo-
rizmusa szoros kapcsolatban all a katolikus egyhaz
nemzetépitd torekvéseivel, valamint a sorsszimbodlum-
ma vald csangd-mitosz ( haldoklé anyanyelv”) kiteljesi-
tésével. A Kis-Somly6 hegyi punkosd hajnali napvaras
a nem csangok szamara igy nem csak vallasi értékd vi-
selkedés, ugyanilyen fontos a csangosaggal valo nemze-
ti azonosulas tettértéke is.
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Beke Sandor

Ismét felgyujtom
a meécsest

Radar all el6ttem,
folém magasodik
gyermekkorombol,
gyermekszivembdl
templomtorony
kapaszkodik az égre —

Valakit

buzgoén keresnek

a kozmoszra nyilo
templomablakok,

a csendes elmélkedések,
az osszekulesolt kezek
emlékei,

a padokban felejtett
imakonyvek,

a szoszéken

a himzett konyvjelzdk
a régi Bibliabol,

a falakra tapadt
blinbano szavak,
esdekld imak,
konyorgs énekek —

Gyermekkorombol
templomtorony
harangja szol,
érchangja felszall



a taj felett

az égre —

Megallok egy pillanatra
és hallgatom:

Uram,

Hozzad beszél...

Gyermekkorombol
radar all el6ttem,
folém magasodik
diadalmasan,
délcegen:

ramtalalt

a vilagegyetemben —

Uram,

visszatérek

a gyermeki szivbe

és felmegyek abba a régi
templomtoronyba,

s a kilaté ablakaban
ismét

felgyjtom a mécsest —

(2001)
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Régi csiksomlyoi
bucsusének
,Minek elotte a Nép hazafelé indulna”

Megnyertuk, amiért jottunk.
Istentinkkel megbékéltunk.
Testi, lelki aldast vettunk.
Szizanyankkal frigyet kottunk:
Hogy mar fedhetetlen

Lesz éltunk sziintelen.

Uram, feltett szandékunkat,
Erdsitsd akaratunkat.

[tt mulattunk batorsaggal,
Bételtiink lelki vigsaggal,

Mar valunk el busulassal
Szlzanyanktdol konnyhullassal.
Bar itt maradhatnank,
Holtunkig lakhatnank,

Szent hazaban mulathatnank,
Nézésében vigadhatnank.

Vagy bar arra érkezhetnénk,
Hogy gyakorta eljohetnénk,
Szlizanyankkal itt lehetnénk,
s tiszteletet tehetnénk!

De ezt is megtennink

Nem lehet minékink,

Mert messze a lakohelyunk,
s nyomorasag életimk.

Legyen hat ugy, mint Atyanak
Tetszik, s az § Szent Fidnak,



Es jobb keze ujjanak,

A teljes Szentharomsagnak.
0, kegyelem Anyja,
Magyarok Asszonya,

Kérjuk anyai aldasod
Indulvan, s szent partfogasod!
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Beke Sandor

A szeretetnek nincsen
temetoje

11. Janos Pal papa emlékére

Szentatyank,
cédrusfa koporsodon
az. Uj Testamentum
lapjait olvassa,
lapozza a szél —
Maté, Mark, Lukacs és Janos
evangéliumat,
hogy felréppentse az 6romuzenetet
a vilag népeinek,
akar a fehér galambokat
a Szent Péter térre nézo

ablakodbol.

Szenvedésed oraiban
faradt szemmel
cstiggtunk ablakodon,

s mikozben
Erted imadkoztunk,
kisgyerek szolalt meg a téren:
,Ha kialszik
a fény,
meghalt a Szentatya”,
de az ablakodbol
most is
messiasi fény szarddik ki,
orok fény,



amit senki
nem tud kioltani.
Mert Te tudtad:
a szeretetnek
nincsen temetdje,

a szeretet
iranytd nélkul is
megtalalja az utat
a csiigged6 emberhez.

Isten igéjét hirdetted
hitetlen vilagunkban,

s itt a f6ldon
hitedbdl 4j vilag szuletett:
a szeretetet,
mint aranyport,
rahintetted
a kiszolgaltatott emberekre.

Vallottad,
hogy Isten az embert
jonak teremtette,
s jol tudtad,
hogy az ember amikor rossz,
nem tudja, mit cselekszik,
mert a gonosz
csupan belékoltozott —
de lelkében hidba dolgozik,
hiaba munkal.

Az emberi szivben
rejt6zo bint
megvilagitottad,

s a bin,
mint blinbano mécses,
alazatosan égni kezdett
az istentagadokban.
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Mondtad:
,Ne féljetek!”
és megfogadtuk,
Szentatyank,
hogy keresztet hordozo
életiinkben
nem fogunk félni tobbé
sem szenvedéstdl,
sem nehézségtol,
sem rosszakaro gonoszoktol,
s ha kell,
Jézusra gondolva
vallalunk életet és halalt.

Azt mondtad:
,Kovessetek!”
Es kovettink Téged,
mert a szegények
és betegek
pasztora voltal,
haboruk sebeit gyogyitottad,
s az ellenség kezébol
sokszor kiragadtad a kardot,
helyébe
viragot varazsoltal.

Szentatyam,
én is ott voltam képzeletben
a Szent Péter téren,
egyszeru zarandokként
osszekulcsoltam a kezem,

egyitt konnyeztem

a tiszta szivi
lanyokkal és fiukkal,



s az éretted imadkozo
foldi halandokkal egyutt
arra kértem az Istent,
ne szo6litson magahoz
Téged.

Mikor a szél
becsukta
a koporsddon pihend
Uj Testamentumot,
folsirt a lelkem:
,Koszonjilk Ot néked,
Lengyelorszag!”

Isten
megaldotta munkadat
Karol Wojtyla,

— a Szentlélek akaratabol
II. Janos Pal —,
szelid arcod
szép emléke
maradjon meg nékuink,
lengyel szived,
melyet az emberiségért aldoztal,
fényeskedjék
az angyalok birodalméaban,
s a csillag,
mely lelkedbdl szuletik,
ragyogjon
holnap is felettiunk!

Ragyogjon fényesen,
hogy ne szomorkodjunk tobbé,
és orvendezzink
és dertisek maradjunk
a kozos hitben,
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Jézus Krisztus
megtartd erejében —
mindorokké!

Amen.
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